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COMEDIA FAMOSA. 

L A H I J 
D E L A Y R E . 

P R I M E R A P A R T E . 

N u m . 3< 

A . 
DE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 

PERSONAS Q y E HABLAN EN ELLA. 

Jlfsnon, General. 
El Rey Ni no. 
Lijias, Gobernador. 
Tirejias, Sacerdote f viejo. 
Floro f Soldado. 

Chato , villano. 
Strene, villana. 
Semiramii; 
Irene , Infanta. 
Silvia , criada. 

El Rey Lidoro, con nombré 
de Arftddi. 

Libio , criado, 
Mtificos. 
Acompañamiento» 

J O R N A D A P R I M E R A . 

Tocan caxas , y dice Menon dentro. 

4 
J _ J A c c d alto en efta parte, 

y en u n o , y otro efquadron 
div idilios , faludad 
coa falva al Rey mi feñor. 

Tocan otra vea, y dice Lijias dentro al 
o tro lado, 

i M í Cantad a q u i , mientras llega 
• /el Rey á eílos montes o y, 

porque á las falvas de Mar t e 
íucedan las del Amor . 

Wffi- dent. Coronado de trofeos, 
/ / l l e n o de f a m a , y de honor, 

buelva el vaáerofo Niño 
á los montes de Afealán. 

Ha de bitber «na puerta como de gruta 
»l lado izquierdo , y dentro Semira)ni~í 

da galpes , y 
Hf dice, 

K i m . T i rc f i a s , abre t i fa puerta> 
' / / 6 á manos de ¡ai furor , 

muerte me dará el verdugo 
de mi delefperaeíon. 

Sale Tirejias vejlido de pieles largas* 
como Sacerdote antiguo, y reprejent» 

como admirado* 
Tin All í t rompetas , y caxas, 

de Mar te bélico horror, 
y allí voces , é inftrumentas, 
dulces iifonjas de amor, 
efcucho i y quando informado 
de tan defeonforme unión 
de mufiess,, á admirarme 
en la caufa de ellas voy, 
ellos golpes , que á ella puerta 
fe dan j¡ y en mi corazon, 
á un tiempo me han detenido; 
confufo , y medrofo ettuy. 

M«bom dentrtlf 
Men. Haced f a lva , que ya el Rey 

defde aqui í e defoubnó. Cfl*flí, 

a iij: 
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LA Hija 
i f . Jciit. Bu el va la mañea i ciar 
al a y re fu dulce voz. 

Muf. dent. A tanta admiración, 
fufpenfo queda en fu carrcra el Sol. 

Semiramis buelví <i dar golpes denírj| 
y dice. 

'Sem. Ti ref ias , fi oy no dilpenfas 
las leyes de efta prilion, 
donde1 fepultada vivo, 
la muerte rae daré yo. 

Tir. Del acero de mi vida 
j a tres los imanes i o n ; 
cüe llama coa mas fuerza, 
A refpander á elle voy: 
Que das vocesí 

Abre la puerta, y fafe Senñramis vepda 
de pieles, 

Sem. Dos acentos, 
que á un tiempo el ayre veloz 
p ronunc ia , dando á mi oído 
ambos equivocación, 
por no haberlos efcuchado 
j a m á s , que jamás llegó 
á mi noticia el ruídofo 
aparato de fu voz, 
la cárcel romper intentan, 
donde apriíionada eltoy 
dcfde que n a c í , porque 
confufomenre los dos 
me cltvan , y me arrebatan i 
cite que dulce fonó, 
con dulces ha lagos , hijos 
de fu ntifma fufpenl iun; 
efte que horrible , con fieros 
impulfos 3 tras quien me voy, 
fin faber donde , y que i s c l e s 
me arrancan el corazon 
blandura , y fiereza , agrado, 
y ira , lifonja , y horror, 
quando un eltruendo i efta parte, 
quando á cita una admiración» 
eíta adormece al fciuido, 
t f ta defpicrta al valor, 
repitiéndome los ecos 
del b r o n c e , y de la canción. 
Las ra*as , y Ict mujica á un tiempo. 

Muí. A tanta admiración, 
fufpenfo queda en fu carrera el Soi. 

Tir. No en vano yo me recelo, 
-• ^ u e fu efe defpertadüE 

/ 

del Ayre. ̂ ' * / 

del letargo de tu vida 
efe coMuío rel'ix 
de los v ientos , que oy ba hecho 
¿efacordaáo ei rumor, 

f í l a b l a r t i ; qu i t e , porque 
1 cías novedades dos 
¡ temí fiempre que engendrafen 

en tu altiva condición 
nuevos defeos de ven 
á quien las ocafionó; 
y a t i , quiero p íeven ine 
de lo que e s , p ira que no 
te defcfpcre i.u vida, 
y el intiuxo fuperíor, 
que d voluntad Je los DtoCes, 
te tiene en cíla priíion, 
le facilite j fin que 

libarte á embarazarle yo. 
""Slbrás , puta , que Niño , Rey 

de S y r i a , ya vencedor 
de las barbaras Naciones 
del O r i e n t e , buelve oy 
á Ni ni v e , Corte fuya, 
pos aqui pafa , y al són 
de fus caxas> y trompetas, 
lenguas del fangtiento Dios, 
los míticos. moradores 
de los montes de Aícalón 
le aclaman ¡ y pues que ya 
fabes toda la oc3fion 
del militar apata to , 
y Ja dulce elevación, 
foíiegate , y budve , bueJve 
d la eftancia que te dió 
por cuna , y fepulcro el Cielo, 
que me eftá dando temor 
pealar que el Sol te v e , y que 
íabe enamorarte el Sol. 

Sem. En vano , Ti ref ias , quieres 
que ya te obedezca , que oy 

m.irgen de tus preceptos 
ha de romper mi ambición i 
yo no he de bolver a él, 
fi tu fatxudo furor 
me hiciefe dos mil pedazos. 

Tir. Mira. Sem. Suelta. 
Tir. Ya olvidó 

tu memor i a , quan ¿nfaufto 
fue tu nacimiento í Sem. N o , 
bien lo sé d¿ t i , que futile 

fegiiudij 
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De ^TTon Pedro Calderón de U Burea. 

¿a 

ño 
N o , 

.e 
fecundo 

fegundo padre , á quien yo 
debí la vida. Tir, Pues como 
no me obedece lu amor? 

Sem. Como mi obediencia, ya 
la ultima linea tocó 
del fuf r imiento , alentado 
del d i feur fo , y la razón. 

Tir. Te acordarás que te di*e? 
Jeiit. S í , que Venus te anunció, 

atenía al provecho mió, 
que habia de fer horror 
del mundo , y que por mi habría, 
en quanto ilumina el Sol, 
t ragedias , muer tes , intuitos, 
i r a , l l a n t o , y confulion, 

Tir. No t í dise mas l 
Sem. Que á un Rey 

gloriólo , le harta mi amnr 
t i r a n o , y que al fin , vendría 
a darle la muerte yo. 

Tir. Pues fi efo fabes de ti, 
y el fin que el hado antevio 
d tu vida , por que quieres 
bu fe arle ? Sem. Porque es error 
t emer l e , dudarle b a ñ a : 
qué importa que mi ambición 
diga que ha de defpeñarme 
del lugar mas íupciior, 
fi para vencerla A ella 
tengo entendimiento yo? 
Y fi ya me mata el verme 
de ella fuerte , no es mejor 
que me mate la verdad, 
que no la imaginación? 
Sí , que es dos veces cobarde 
el que por vivir murió, 
pues no pudiera haccr mas 
el contrario mas atroz 
que matarle , y efo mifmo 
hizo fu mifmo temor : 
y a t i , yo 110 he de bolver 
á efta lóbrega mandón, 
que quiero morir del rayo, 
y de folo el trueno no-

T k . Puos antes que te -refuelvas 
á tan temeraria acción, 
como darte á conocer, 
fabré embarazarlo yo. 
Lifj caxas , y la mujica á un tiempo. 

í em. De qué tuerte , íi ya buelven 

á alentar mi preluncion 
ellas voces 'i Tir. De efta fuerte. 
Guardas del monte? 

j/j!/ Salen dos Soldados. 
¡üSold. í . Señor l 
A Tir. Pues vofotros fois á quien 

elle prodigio fió 
mi tonf ianza , fin que 
el' roílro viefe á los das, 
efa fiera racional 
reducid á fu prifion, 

Sem. T e n e d , no l legueis , villanos, 
que no quiere mi valor 
riarfe á partido j y afi, 
para que no quedeis oy 
vanos de haberme vencido, 
tengo de vencerme yo. 
M t r a , Tirefias . á quanto 
fe elliende mi p r e func ion j 
pues porque nadie me fuerce, 
voluntariamente voy 
á fepultarme yo mtfma 
en efta obfeura eílacion 
de mi v i d a , de mi muerte 
tumba dixera mejor, 

Tir . Cerraré la puerta. Grande 
Júpiter } dame favor, 
para que embarace tanto 
afombro como antevio 
Venus , prevenido en efte 
raro p r o d i i ^ o ^ d ^ a w s f 

Vafe. 

vierta Sol-Tocan caxas , y /alen por puerta' 
dados, el Rey Niño , Menon General, la 
Infanta Irene , y Damas con efpadtts., y 
plumas ; y por otra parte los Mu/icos 
vejlidos de Vil ¡anos , Lijias , Chalo , y 

Sirena, y buelven a cantar la 
primera copla. 

Lif. Suelvas felicemente, 
de laureles ceñida la alta frente, 
á ver de tan eítraños horizontes 
oy,gran feñor,aquellos patrios montes, 
queaufente te han tenido edadestantas. 

Cha.Y i todosl'u merced nos dé las.plantas, 
pues de creer e s , que para tales fines 
todos los Reyes t raygan efearpinesi 
y defelas también aquí a Sirene, 
mi muger , que á befarfelas oy viene, 
y fe las befará con alegiia, 
por befar una cofa que no es mia. 

A a Sir. 
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Sir. Que luego oviefe , Chato, 
de ver el Rey que fos un mentecato? 

Nin. Alzad todos del fuélo : 
yo, Lil ias, cftimo el noble zelo 
con que Afeaión recibe mi perfona. 

Lty'Vuellra grandeza mi humildad abona, 
que aunque es v e r d a d , que yo la he 

gobernado, 
elle amor no fe debe d mi cuidado, 
fino á fu gran leal tad: y vos, fenma, 
de tanto humano Sol divina Aurora, 
a todos dad la mano. 

C/uf.Sino áSirenc,ini rouger,que es llano, 
que ft lle^a en fus labios á ponella, 
de afeo en un mes no comeréis con ella. 

Sir< Para cita , picarote, 
que los huefpedes idos, haya efeote. 

Nin. Pueílo que ya mi gente 
Jas fertiles Provincias del Oriente 
difeurrió numerofa, 
con tan grandes conquiftas viftorÍGfa, 
pues á fus armas yace la Fenicia, 
la Bit inia, la Syr ia , la Cilicía, 
la Prepontida, Lidia, Egypto, y Caria, 
donde apenas quedó Nación contraria, 
que no me obedeciefe 
dcfde el Tañáis al N i l o , ce fe , cefe 
el militar acento 
de eftremeccr al Sol, de herir al viento, 
turbar el M a r , y fatigar la Tierra , 

P , 
La Híjd del Ayre. 

1 í 
fcvV 

quiero que antes recibas, 
porque no fabe quanío es lifonjero 
el d a r , el que primero 
no íupo qfianto fue yMenon , petiofo, 
que Iiber.il no fuera un poderofo ; 
quiero que en elle punto 
el d a r , y ei recibir lo aprendas junto, 
Efa Provincia bella, 
con quanto en sí contiene, hinche , j 

es de ella, 
es tuya , de Afcalón eres ya dueño, 
aunque triunfo pequeño 
á tus grandes fé rv idos , 
pero eftos no fon premios, fino indicios 
de mi a m o r , no ve üñvzcas 
a mis pies, ni efo poco me agradezcas-
Toma la pofelion , paga la gente, 
y todo elto fea brevemente, 
porque tu avifo creo, 
que te le efiá notando mí defeo : 
que yo con la d iv ina , y faberana 
beldad de Irene, mi gallarda hermana, 
á quien , la Palas fiendo de elle Marte , 
mis ¡tplaufos debieron tanta partCj 
ir á Ni ¿i ve quiero, 
en e l lu , pues, te cfpero 
para partir contigo 
mi Cetro , y mi Corona , eí Sol teíSigo 
ferá de una privanza, 
á quien nunca fe íiga la mudanza. 

y oy á la blanda paz ccd-i la guerra j Men Inviduíimo joven ¿ cuya frente* 
dcfde oy vivir en ella determino, 
«n la Ciudad que, de mi nombre Ñiño, 
Ninive fe ha llamado, 
á quien yo por grandeza he edificado. 
Tu , Menon , que valiente 
los fagrados laureles de mi frente 
tanto has facilitado, 
que á ti el mirarme de ellos coronado 
confefaré que d e b o ; 
fi bien r bien i pagártelo me atrevor 
oy con la gente en Afcalon te queda, 
donde S tu orden difponerfe pueda 
efe defp'ojo todo, 
y en fu diílribueion difpon el modo 
de fuerte , qu¿ el mas mifero Soldado 
no buelva, fin que bueiva coronado, 
con trofeos marciales, 
d pilar de fu cafa los umbrales; 
y porque á dar oy eafeñado yíyas> 

no íolo de los rayo&dél Oriente 
inmortal fe corona j 
pero de Zona tranfeendienrio en Zona, 
de Emisfcrio pafando en Emisferio, 
halla el Ocaío eftender ha fu imperto: 
yo eítoy de ti premiado 
folo con ver, fcSor, que hayas llegado 
á dexarle pagar de mis defeos, 
que nadie es aereedoi de tu» trofeos, 
fino tu aliento folo, 
Marte en la guerra, y en la paz Apolo, 

Nit), Menon , dame tus brazos, 
y crec , que aquellos lazos 
nudo ferá tan f i len?, 
que folo le defa te : i : Méñ. Quie t i i 

Nin. La rauene. (Vafe* 
If(?r, De mil contentos l lenaT^ 

nn á d a r , á recibir la norabuena 
me ofrezco yo, Menan, porq á ninguna 

per-



onjero 

pcnoío, 
ro fo : 

s junco. 

inche , y 

dueño, 

i indicios 
i 
adezcas. 
ente, 

ico: 
: rana 
íerinana, 
e Mar te , 
pane , 

ol tEÍligo 

anza. 
•ente, 
snte 

en Zona, 
isferio, 
Imperio: 

s llegado 
>5, 

t rof tos , 

z Apolo. 

?u ien í 
Vafe. 
->l 
uena 
i ninguna 

per-

De Don Pedro Calderón de la Barca. 
perfona toca mas vueftrá fortuna. q u e m c a d v l r t a i s c n t o d o 

Men. fin efo no hacéis nada, • " " 
que fois en ella muy inierefada, 
pues quanto yo valiere 
no es mas que un corto dón , que 

darme quiere 
el C i e l o , porque tenga 
u n facrifkio m a s , que fe prevenga 
llegar c«a mudo excmplo 
al no piadofo umbral de vueílro templo. 
D a d m í á betar la mano, 
fi merezco favor tan foberano 
en ella dcfpedida. 

Iren.hu mano no, los brazos, y aun la vida 
os d o y , M e n o n , en ellos. 

Mcn. O li como adora l los , mercedlos 
oy mi humildad pud ie ra ! 

tren, Haced breve efta aufeucü . Vafe. 
Men. Feliz fuera 

amante, que á adorar un Sol fe atreve, 
fi él á la aufencia hacer pudiera breve. 

Lif Aunque el ver he fentido, 
que mi patria ov á fer haya venido ap. 
vafalla del vafallo, 
ca l la ré , pues no puedo remedial lo: 
L a merced que os ha hecho 
el Rey , Menon invitfto, ya mi pecho 
por propria reconoce, 
largas edades vueftra edad la goce. 

Men. No dudo y o , JLifias, 
tendréis por vueflras las venturas miasj 
mas lo que a vos, y á todos juntos digo, 
es, que en mi no feñor tendréis, amigo 
que á todos os eíiime, 

• y folo á honraros el poder me anime. 
Chat,Pues fi oy amigo, y no feñor leñemos, 

jul io m que corno amigos nos tratemos! 
como eftais ? y pues es cofa alentada, 
que a un amigo no fe ha de callar nada, 
1 ' n * s c o f a s de pena , y de cuidado, 
jjibcd que con Sirene eftoy ca fado ; 
llegad acá , verá mi amigo ahora , 
con que cara amanezco cada A u r o r ó 

¿ t r .Es la vusía mijor? C ^ t . N o , m a s la mía 
no es mi muger. 

Men. Dexad para otro día 
el güilo de cfcucharos i 
Lilias , o y fiaros 
de mi cuidado cipero 
Ja par te principal j venid , que quiero 

el ertilo , y el modo 
de alojar, mientras pago aquella gente 
y quiero juntamente , 
que noticias me deis de aquella t ierra 
y qué es lo que en fus términos encierra 

Lif. En todo he de ferviros. 
Men.Viento, Devale alre.ie eltos fufpiros: 

y tu Dsoía For tuna , 
condicional imagen de la Luna , 
eílate un punto queda j 
diviértela t ú , A m o r , pára fu rueda, 
para que fcan teftigos 
los Cielos, q una vez han fído amigos, 
Vanfe , y fe quedan Chato, y Sirene. 

Sir. Bien veis quan defvergo«z;ido, 
fin D i o s , fin ju f t i e ia , y ¡ ey^ 
delante del proprio Rey, 
o y conmigo habeis andado, 
diciendo males de mi. 

Chat. N o os caufe aquefo inquietud, 
que penié que eca virtud. 

Sir. Como ? Chat. A un Sacerdote o i 
del Dios Baco el otro dia, 
( q u e los Sacerdotes fon 
con quien tengo devoción) 
que hacc mal el que dccia 
de fus propi i j s colas bien* 
y como fos propria cofa 
v o s , puefto que ios mi efpofa, 
dixe m a l , para hacer bien. 

Sir. Pues como dicen de mi* 
quantos de fuera me ven, 
liempre muchiíimo bien ? 

Chat. Cómo os ven de fuera y oí : 
Sale al Templo un3 mu£;er, 
y como no ha de reñir-
con Jos Diofes , venia i r 
tan devora , al parecer, 
y dicen todos : qué íanta 
es fulana í y e s , porque 
dentro en fu cafa no ve 
la condición coa que efpj.ota. 
Sale luego á una viíita, 
y como allá no ha de dar 
on cafa agetta pefar, 
dicen de ella : Una Angelito 
e s , por e i c r to ; mentecato» 
vive con ella ocho diits. 
Verás efns angelías 

detnc-r 



LA Hija 
demonios a. cada rato. 

r V e n i a en la rcxa tocada, 
Y dicen , que es muy hermofa: 

" tonto , efe jazmín , y rola 
es retama detlocada. 
Sale á la calle prendida, 
v dicen : qué limpia es 1 
b r u t o , no y e s , que no ves 
la pata que ellá e icond.daí 
Si la vieras defcalzada, 
fin med ias , y fin zapatos, 
dedos con mas garabatos, 
que una letra procelada, 
nunca , que es Hmpta dtxeras, 
pues qué , habiendo de aftlUr 
al de ínudar , y veftir? 
Y mas li tal vez la vieras, 
por los hombros un manteo, 
en chapines " andando, 
con los pies de Aguila , quando 
es necefatio el defeo, 
llegaras á conocer, 
que tu mirandola ellas 

J como una muger no mas, 
i y yo como mi mugen 

S i T T o d o aquefo no aifculpa, 
Y bien que llegamos ya 
i c a f a , y que ^ a b r e 

abfol veros de efa culpa 
con la tranca de la puerta. 

$ Sale Floro, 
n a r d o s , Flor. U n a ^ ' d o s , t r e s , aquí es. 

Cha, Qué es aquí una , 
Flor . La cafa en que fe concierta 

mi alojamiento. C b ^ P u e s q u e ? 
v i L Sois vos A q u i " llaman Chato I 

por qué lo negáis? Chat, j o r q u e 
me da á mi tanto pefar 
Soldado huefped tener, 
como a mi muger p r a c e r j 
Y afi q u i s t é negar 
quien f o y , y c a f a 

Flor. Leed ella boleta. Chat. No 
]eo bien veletas yo, 
mi mu&cr fí- Sir. Que p o r t ó 
aqui hay mas que vos , etior, 
por huefped nos beis c£Ído? 
pues feais muy bien venido, 
¿onde os nrvamos los dos. 

del Ayre. ̂ ' * / 

F / o r . C e t e y a v u e f t r a p o r f í a , 
qué dar yo pefar no intento 
jamás con mi alojamiento. 

Chat. Pues efta es mi. alojería, 
Sir. Sos villano nialiciofo: 

Entrad prefto á prevenir 
vos adonde ha de afifti*. 

Chat. Ya vó. V a f t . ^ 
Flor. Mil veces dichofo K / f c ' y 

he fido en haber venida / 7 - ¿ E ¿ e 
á conocer la piedad 
vuef t ra , y la gran voluntad 
con que me habeís1 recibido. 

Sir, En viendo un Soldado yo 
fe me quitan los gnpjos¿ 
tras él fe me van tos ojos. 

Flor. Ya con aquefo me dió 
vueftra hermofura licencia 
para un abrazo que os pido. 

Sir, A ningún recien venido 
fuera el negarlo decencia ; 
pero efto es en corteña. 

'¡or. Quien vió tan villana adiado? 
Sale Chato. 

Ihat. V alamos Dios , feor Soldado» 
pues tanta prifa corr ía , 
que no efperards á. entrar 
en cafa ? venid por Dios, 
no deis que decir de vos 
en la calle. Flor. Maliciar. 

Chat. Yo malicio? Flor. Es muy mal viejo: 
en cortefia me dió 
etle ab razo , y a f i , no, 
no maliciéis. Chat, Yo malicio? 
Ya iié yo que es muy cortés 
Sirene , y efto advertí, 
que eftá muy feguro en m ^ 
no ns enojets , entrad , pues, 
en hora buena , feñor. 

Flor- Pues que es m.í.s vuef t ra , que aú 
venid acá en corieiia. 

Llévala de la mam. 
Chat. Ya citamos ¡olas, honor, 

qué hemos de hacer 5 qué sé yo, 
fi el mundo baxo me hisa 
de barro tan quebradizo, 
y de bronce , y marmol no, 
qué hay que e fpe ra í , fi me vea 
quebrar al primero tr i? 
Elo dices, honor? sí, 

juro 
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De Don Pedro Calderón de la Barca. 
juro d r o s , que dices bun \ 
qué pie", ó bruzo me ha quebrado 

de q^é me afulto ? 

afe, - * 

¿tado ! 

lado, 

mal vicio; 

cío f 

3» 

, que mia, 

i r , 
sé yo, 

e vea 

li] abrazo ? 
fuera que el femír el güito 
del proaimo es gran pecado, 
y entre el las , y ellotras yo, 
por citarme difeurriendo, 
aun eltnrvar no pretendo: 
quien igual venganza vió ? 
¡en Libio, y Arjidas, y detienen á Chato, 

ib. Ha Vi l lano , deteneos. 
hat. Tengo un poco que cltorvar, 
y por ahora no hay lugar. 

Arf. üefponded á mis defeos j 
decidme , el Rey Niño quando 
á eíta Provincia llegó? 

Chat. Oy l legó, y oy fe aufentó. 
Arf Y ácia donde va marchando? 
Chat. Acia Ntntve. Arf. Y decid, 

qué tanto Ninive eflá 
de Afcalón ? Chat. Pienfo que liabrá 
cien millas. Arf. Por donde ? oíd. 

Chat. Todo efo es cofa perdida, 
fi es que á mi huefped bulcais, 
y por ahora me citáis 
dando con la entretenida, 
no hay para q u é , entrad los dos, 
y en amor compaña acá 
habratémos. Vafe, 

Arf. Idos va, 
que no quiero mas , á Dios, 

Lib. D i , qué pretendes hacer i 
que bufear al que venció 
tu Rey no , y te defpojó, 
da que d u d a r , y temer. 

Arf L i d o r o , Rey de Lidia defdichado 
loy, pues fin ver jamás victoria algunaj 
fietnpre, Libio , ojeriza fui del hado, 
íiempre cojera fui de la fortuna : 
Niño ,*de Syria el mas afortunado 
Rey, que vió el Sol debaxo de la Luna, 
de mi citado, y mi patria me dcftierru, 
quet í los fon los eltragos de la guerra. 

Con el ultimo encuentro efpiró el dia, 
y en un b r u t o , veloz Belerofonte, 
roe falí huyendo de la huelle mia 
á las piedades rufticas del monte : 
ni mas deí t ino, ni elección tenia, 
que las lineas tocar de otro horizonte} 
y a n , dexé el caballo á fu alvedrro, 

juro 

li el íuyo era mejor, que ío era e! mió. 
Depues de haber gran rato caminado, 

quando lexos dt l campo eiiar juzgaba , 
viendo el bruto del pecho fatigado, 
(masq mbeho, íi huyendo me llevaba?) 
de una afpera montaña en lo intrincado 
me apeé, y en un tronco que" al li citaba 
le ar r iendo, pues ai ver fu furia iu-

menfa, 
no es poco dón el ocio en recompenfa, 

Arrojomc en ei íuelo , y fufpirando, 
que es el mejor idioma de la quexa, H'.' 
cerca de mi , la eltancia examinando, 
oygo una v o z , que mifera fe quexa : 
por entre Ja efpefura caminando 
voy , por £i acafo defcubru íie dexa, 
y un bulto veo agonizando en una 
maleza á los cambiantes de la Luna. 

Acercóme con animo piadofo, 
cafi ya en mis defdiehas confolado, 
que un defdichado juzga que es diebofo^ 
en hallando otro, q es mas defdichado; 
ella , con un fufpiro laítiinofo, 
al verme, dixo: Pues llegáis, Soldado, 
á focorrerme con piedad humana, 
fabed que Irene fuy, de Niuo hermana^ 

En eñe uhimo encuentro , mi caballo 
perdí, y como la noche obfeura , y f r ia 
ccr ró , fola, y her ida , y á pie me hallo, 
fin gente-, fin f avo r , fin compañía : 
en mis hombros la pufé al efcuchallo, 
fin acordarme de Ja pena mia, 
y piadofo con e l l a , cruel conmigo, 
en el quartél me entré de mi enemigo. 

A eftc t i empo, que fer ant.es no pudo, 
j a fu gente la habia echado menos, 
y con trémula v o z , y dolor mudo, 
ya fe miraban de efperanza ágenos: 
yo, que poblados de efpiendor no dudo 
de la noche los paramos amenos, 
doy voces, l legan, y ella agradecida, 
con elle anillo me pagó la vida. 

Vil a á la luz , y vi de Ja herinofura 
eJ milagro m a y o r , y en un inflante 
fu beldad adoré : mas qué locura, 
el dia que fui p o b r e , fer amante! 
pero como la vi en la noche obfeura, 
jurifdiccion de eítrcllas,no te efpante 
que d amarla me obligafe, y á querella, 
pues a iodo 2relente eítá mi cftrella. 

Lie-



La Rife 
Lleváronla á la tienda fus Soldados, 

y yo j por no fer fie ellos conocido, 
me quedé , víer.do ya de mis cuidados, 
con amor } tndo el numero cumplido : 
el infeliz influxo de mis hados 
A Batria me ílevó , donde admitido 
de Eílorbato , viví en confufa llama, 
que enfin.defcanía mal el que bien ama. 

Van fu Arjidas, Libio , y ¡alen Mct¡onf 
y Lijtas. 

en. De todas quantas grandezas 
de ella Provincia me has dtcho, 
ella que huleando vengo 
folamente es la que admi ro ; 
y a í i , mieniras que llegamos 
i tocar el primer frifo 
de aqueile rullico Templo , 
ta rde de los hombres viílo, 
buelve otra vez á contarlo, 
que quiero otra vez oírlo, 
porque fe informe mejor 
mi ardimiento de tu avifo. 

Lif. Yace , f e ñ o r , en la falda 
de aquel eminente rifeo 
una laguna , pedazo 
del Leteo obícurecidn 
de Aqueron te , pues fus ondas, 
en fiempre lóbregos giros, 
infunden á quien las bebe 
fueñb , pereza , y olvido. 
E n una Isieta que hay 
en medio de fu diftrito, 
hay una Ninfa marmol, 
fin que halla oy fe haya fabído, 
de tres luftros á efta parte, 
n i q u i e n , ni por quien fe hizo. 
De eílotra parte del lago 
hay un ruílieo edificio, 
Templo donde Venus vió 
hacerla fus facrifícios 
bien poco h a , pero cefaron» 
porque Tirefias nos dixo, 
f u Sacerdote , que nadie 
piíafe en todo elle filio, 
n i examinafe , ni vi ufe 
lo que en él eflá efeondido, 
que es cada tronco un horror, 
cada peñafeo un caftigo, 
un afombro cada piedra, 
•y cada planta uu peligro, 

del Ayre. 
Con ello , y con añadlrí 
á ello , que algunos vecinos" 
de ellos montes , que tal vea 
fe hallaron en él perdidas, 
han efcuchado en eJ Templo 
mi! veces roncos gemidos, 
lamentos defefperados, 
y iaítimofos fu fp i ros ; 
ha crecido en todos tanto 
el p a v o r , que nadie ha habido, 
que fe atreva á examinar 
la caula ; y aíi te pido, 
te buelvas , f eño r , fin que 
profanes los vaticinios. 

Me». Dar un corazon , Liíias, 
admiraciones , rendido 
á los hechos de los Biofes, 
mas tiene de facrificio, 
que de irreverencia vén 
talando lo entietesido 
deflas p e ñ a s , y ellos ramos, 
no remas , pues vas conmigo. 

Lif. No temo yo , mas recelo, 
y uno de otro es muy diñinto» 
y aun no recelo tampoco 
los riefgos, á que me animo, 
t an to como á cita maleza 
no faber bien el camino» 
y a í i , de aquefos villanos, 
para eíto fnlo venidos, 
permite , lenor , que l lame 
alguno. Mein. Que l l ames , digo* 
al mas experto en el monte. 

Lif Efte dicen que lo ha fido, 
por haberfe en él c i ú d o : 
Llega , Qhato. 

Sale Chato, 
'hat. Que hay , amigo,? 

un Soldado me envi.iíleis 
á mi c a f a , el mas bonito, 
tan hallado en ella eftá, 
que parece nueítro hijo. 

Men. Dime , fabes bien el mon te ! 
Chat. Sabiale , mas roagitto 

que no íe f a b r é , defpues 
que hay encan tos , y hay hechizos 

Men. Guíame al Templo de Venus. 
Chat. Ay f eño r ! un defatino 

tamaño como elle puño 
fu merced ahora iiist> ; 

» 
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at 

al Templó de Venu* j o , 
habiendo Tiseras dicho, 
que allá no vamos, porque 
hay por ten tos , y prodigios? 

Men. S í , villano , guia preño. 
c.hnt. Si hn de fer —venid cqflflri 
" que por aquí es. Men. Nunca vi 

tan con fufo laberinto 
f̂ de bien marañadas ramas, 
)y de mal compueílos rifeos. 
)ení. Sem. Ay infeiiee de mi ! 
?hüt. Ay de mi ? Men. No habéis bído 

una voz ? Chat. Pluguiera á Bato. 
Lif. Qué temerofo fuJpiro! 
Men. Oygamos , por fi otra vez 

/ e 03 e el eco mas diflinto. 
S f f i . O monflruo de la lor tuna, 
* ííviide vas lin luz , ni jv i fo ? 

fi el fin es morir , por qué 
andas rodeando el camino ? 

Lif. Muger es la que lamenta 
de la fortuna. Chat. Un hechizo 
t iene , que fe entra en el alma. 

Me». Con quien hablará? Sei$Contigo, 
contigo , fortuna , hablo. 

Men. Ya me equivocó el avifo. 
Pero no me has de vencer, 

que yo con valiente brio 
f jb rú quebrarte los ojos, 

Men. Sin luz quedaron los míos 
al o í r lo , rayo fue 
otra voz , que mis fentidos 
frias cenizas ha hecho 
acá dentro de mi m i f m o : 
qué f renesí ! qué locura ! 
qué letargo ! qué delirio ! 

Lif Buelvete. Men. Bolverme yo 
fin haberlo todo vitlo ? 
entra en lo mas intrincado, 

Chat. No puedo , porque me intrincp 
también. 

Sale Tirejias. 
Deten él pafo, 
ignorante peregrino, 

que dette fagrado coto 
o fas penetrar el filio. 

Chat. Efte es Tiseras. Men. L lamado 
de mi valor he venido 
a q u i , Tíirefias, no á hacer 
faewlégos delpcrdicios 

de las leyes de los Diofes, 
fino como fu Mini íbo 
yo también , pues foy Señor 
defta Provincia , h cumplir los} 
y a f i , vengo á que me dés 
parte de aqueíle prodigio 
que gua rdas , para faber 
fi l a caufa que has tenido 
para alterar eíla t ierra, 
es Rel ig ión , u delito» 

Ti r . E n vano lo has intentado, 
porque yo no he de decirlo'; 

Men. Que muger es la que llora 
de la fortuna caíligos ? 

Tir . No sé de ninguna yo, 
, ni la he hablado ¿ ni viílo, 

jyDent. Sem. Ay infelice de mi 1 
Men. Aqui dentro es el gemido j 

negarlo todo , ya es 
de tu grave culpa indicio: 
abre efa puerta. Tir- Primero 
que las llaves , que conmigo 
eílán , á hombre humano entregue, 
cumpliendo los vaticinios 
de mi D i o f a , me daré 
la muerte ; y afi , atrevido, 
efe lago á mi cadaver 
dará f epukro de vidrio. 

Lif. En t i lago fe arrojó. 
Chat. La ul t ima necedad hizo. 
Men. Nada me caufa pavor, 

á romper me determino 
las puertas : horrible moivftruo, 
que aqui encerrado has vivido, 
fal d. ver el Sol. 

Sale Semiramis. 
Quien líama ? 
Mejor disera , divino 

monftruo , pues truecas las feñas 
de lo ruftico en lo l indo, 
de lo barbsro en lo hermofo, 
de lo iñatrfto en lo pulido, 
lo fiiveftre -en io labrado, 
lo miferable en lo rico, 

Setn. N o menos tne admira á roí 
confundir , ¿piando te admiro* 
tas equivocadas feñas 
de lo píadol 'o, y lo altivo, 
de lo gallardo , y lo fuerte, 
de lo amable j y de lo efquivo. 

B Chat» 

[Vi 

••ti 

likun. 
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Chaf. Si todos los monflruns ion 

como aquefle monftrutacico, 
yo píenlo llevarme «no , 
d o s , ó tres-, ó q u a t r o , ó cinco. 

Men. Quien eres , como , ó poi qué 
aqui encerrada has vivido, 
me cuenta. Sem. Lo que de mi 
s é , por lo que otro me dixo, 
efeucha , bizarro joven, 
á quien con vergüenza miro, 
porque el fegundo hombre eres, 
que hafta oy cara A cara h« vifto. 
Arceta , una Ninfa bella, 
que en eftos campos floridos 
fue confagrada á Diana 
en todos fus ejercicios, 
feitejada de un amante 
f u e , pagando con defvios 
las finezas, que lo ingrato 
íolo en la muger no es vicio. 
El á elle Templo de Venus 
una , y muchas veces vino, 
como era madre de Amor, 
A rendirla facrifkios. 
V e n u s , del culto obligada, 
ya que quererle no hizo, 
hizo que hallarla p u d k f e 
en el'Sdefpoblado fitio 
Seíte monte , donde necio 
hizo el mérito delito. 
Baxo genero de amor 
debe de fer en Jos ri tos 
íuyos ( q u e yo halla ahora ignoro ) 
la violencia, fi imagino, 
que no quífo como noble, 
quien como tirano quifo, 
"pues no es vi£b>ria del alma 
aquella , que yo contigo 
fin la voluntad de qurea 

410 me Ja dé por mi niifmo* 
Defta efpecie de baftardo 
a m o r , de amor mal nacido 
f u l concepto j qual ferá 
mi fin, fi eíle es mi principio ? 
Manofaraeme quexofa 
Arccia , fe fatisfrzo 
de fus d t fculpas , bien como 
la ferpicnie , que con filvos 
halaga para morder : 
y fue a f i , pues flivertido 

del Ayre. ̂ ' * / 

le al'eguró con blanduras, 
halla que ro fas j y litios, 
que él hizo talamo torpe, 
torpe tumulo ella hizo. 
Dióle muerte con fíi acero, 

Vjí P i fando los precitos 
té rminos , que eftableció 
naturaleza cnnfigü, 
llegó fevero el inHtufto¿ 
el infeliz f el impío 
dia de fu p a r t o , en tal 
orofeopo , fegun dixo 
Ti re t ias , que tf iaba todo 
efe globo criftalino, 
por un comunero eclipfe, 
que al Sol defpofeerie quifo 
del imperio de los di as, 
pa rc i a l , t u r b a d o , y divifo, 
tanto que entre sí l idiaron 
fobre campañas de vidrio 
Jas tropas de las eftrellas, 
las efquadras de los íignos, 
acometiéndole i rayos, 
y e n f í ^ r e n t a n d o f e á viíos. 

TEn c i p r guerra los Diofes 
vieron ele azul zafiro 
en fus exes t i tubeando, 
dcíplom.ido de fus quicios, 

"Tlrceta, temiendo mas 
fu opinion , que fu peligro, 
fola al monte fe falíóy 
y en el mas hundo retiro 
llamó á Luc ina , que al parto 
vino t a r d e , ó nunca yino-j 
pues víbora humana, yo,, 
lompí aquel feno nat iva, 
cuñándole al Cielo ya 
mi vida dos homicidios. 
'Aqui fue donde Tirefias 
roe contó mas indecifo 
de Ja fuerte que me halló» 
£ quien fupiera repetirlo 1} 
A los últimos alientos 
de A r c e t a , y á mis gemidos 
acudieron qiaantas fieras 
contiene el monte en fu afilo, 
y quantas aves cí viento} 
pero con fines dtftinros, 
porque las fieras qui taron 
deípcdazarnoí , y herirnos, 
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y las aves defenderlo , 
c f to rva t lo , y refiftirlo. 
En efta lid nos halló 
T i re i i a s , que habia falido 
á hacer del mortal eclipfe 
no se que Atlrologo juicio } 
y viendo de fieras, y aves, 
en d;>s vandos divididos, 
un duelo tan defufado, 
un t.tn nuevo d-:fafto, 
llegó al lugar , viome en c!, 
y llevándome contigo, 
vió que le feguian las aves, 
l levando en garras , y en pico?, 
de las ruftic.is majadas, 
hur tados lo s ' lacticinios, 
que fer pu di efe a entonces 
primero alimento mió. 
A tanto portento abforto, 
fue á confultar el divino 
Oráculo de fu Venas, 
que de efta fuerte le d ixo : 
Efa infanta almnna es mía, 
y como (iempre vivimos 
opueftas Diana , y yo, 
la ofende ella , y yo la libro, . 
Corrida de ver violada 
una Ninfa f u y a , quífo 
qu? las fieras la osul tafen 
oy en los fepuleros vivos 
de fus vientres , pero yo, 
que á defenderla me animo, 
porque fui primera caufa, 
que a l m a , y vida la dedico, 
las aves como en efe&o 
Diofa del A y r e , la envió 
á que la defiendan ; ellas, 
á ley de preceptos mi os, 
ferán defde oy fus nutrices, 
t rayeadola 4 aquefte litio 
cada día fu alimento, 
bien que á cofta del avifo, 
que no fepau nunca de ella 
los h o m b r ü j porque he temido, 
que Diana ha de vengarle 
de mi en ella , y con prodigios 
h a de alterar todo el Orbe , 
haciendo que fea el peligro 
mas general fu hermofura, 
que es el dón que tiene mió. 

Calderón de la Barca. 
Efe ufa pu ts los iuful tos , 
los e feanda ios , los vicios, 
los a lboro tos , las ruinas, 
las m u e r t e s , y los delitos 
que han de fuccder por el la, 
halla que al Rey mas iitviíl® 
hagan tirano , hafta que 
muera en fatal precipicio, 
dixo la D í o f a , añadiendo, 
que al yerto cadaver frió 
de Arceta le colocafe, 
ya ea un marmol convertido^ 
en medio de efa laguna. 
T o d o Tire fias lo hizo, 
y a l i , en aquella prilion 
tantos años me ha tenido, 
fin que fepa mas de aquello 
folo , que enfenarme qu i fo ; 
y como en la lengua Syria, 
quien diso paxaro , di&O 
Semiramis , efte nombre 
me pufo , por haber fido 
Hi ja del Ayre , y Jas aves, 
que fon los tutores mios. 
Pues que t u , gallardo joven , 
oy.-U eari-el^has rompido, 
que fue mi centro , te ruegjo, 
que allá me lleves contigo, 
donde yo , pues advertida 
voy ya de Jos hados mios, 
fabre v encer los , pues sé, 
aunque sé poco , que impío 
el Ciclo , no avalallo 
la elección de nueftro juicio. 
El lo poftrada te ruego, 
cfto humillada te p ido, 
como muger te Jo mando, 
como efclava lo f u p l k o , 
porque fi oy la ocalion pierdo 
de verme l i b r e , mi brio 
defefperado fabrá 
darfe la muerte á st mifmo, 
Sonde la mifma razón 
de efeufar mi precipicio, 
ferá la que le aprefure ; 
pues nada fe vió cumplido 
mas prello , que lo que el hombre, 
que no fuefe prelto quifo, 

Men. Alza , Semiramis bella, 
del f u c l o , porque es indigno 

B a q«< 
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que eflé en el fuelo poflrado 
tod > el Cielo que en ti he vifto. 
Prodigiofamente hermafa 
e r e s , y aunque en ti previno 
el hado tantos fucefos, 
ya tu doctamente has dicho 
que puede el ju ic io enmendarlos; 
dichofo el que llega á oírlos! 
Y a f i , Semiramis , cy v 

he de llevarte conmigo, 
donde tu hennofura fea 
aun mas que efcandalo , alivio 
de los mortales. Sem. A Dios, 
tenebrofo centro mío, 
que voy A fer racional, 
ya que bafta aqui bruto he íído* 

Msn. E a , buelve tu á guiarnos. 
Chat. Yo era un ton to , y lo que he vifto 

me ha hecho dos ton tos , no sé 
fi he de acertar el camino. 

Lif. Contigo la llevas? Men. Sí. 
Li f . Plegue á Júpi ter ::: Men, Qué ? diío. 
Lif . Que gufanu humano , no 

labres tu muerte t u mifmo. 

/̂JORNADA ¿egujíba. 
ra!tn Menon, y Semiramis d* Villana, 
en- En efta apacible Quinta, 
á d o n d t el Mayo gentil 
Jos p a í f e s , que el Abril 
dexó bofqucitados, pinta í 
aunque es esfera fucinta 
para el Sol de tu hermofura^ 
tuya l u í ardiente „ y pu ra 
vence al roficler del dia, 
bella Semiramis mia, 
es donde eftarás fegura, 
en tanto ( ay de mí! ) que yo-
buelvo á ía Corte á afiftir. 

Sem- Luego no tengo de ir 
contigo á la Corte 1 Men. Not 
mi amor tus hados temió,, 
y afi , aquí á vivir difponte, 
pues efte florido moriré, 
verde emulación do Atlante, 
no ef t í dos mülas diftame-
de Nt í i ive , fu hor izonte ; 
Y afi , fin que los divida 
mas , que efta punta elevada, 

del Ayre. ̂ ' * / 

que eftá de nubes tocaday 
y de flores guarnecida j 
en efe trage veftida, 
por íus campos divierte, 
que y o , mi b i e n , vendré á verte 
cada noche. Sen f. G i e t i M e non» 
muí (Iras afi , quanta fon 
los acafos de mí fuerte 
vafallos de tu alvedrio.; 
pues el mió en efte dia 
folo hacerme compañía 
es lo que tiene de mío. 

Men. Bien de tus finezas fio 
toda aquefe rendimiento* 
y bien de mi penfamieoto 
fio que te le merece, 
pues folo á vivir fe ofrece 
á tanta hermofuia alentó : 
tu á mi ampaio agradecida, 
y con mi amor enojada, 
mi amparo te halló obligada,, 
y mi amor te halló o fend ida : 
dixifteme , que tu vida 
hija de un delito era 
de a m o r , y que a f i n o era 
pofible tener amor, 
á quien primero tu honor» 
que fu gufto , no quinera. 
Palabra de fer tu elpofo 
te o f r e c í , con qai tn no alcana» 
mi fee muís que la e fperan iá 
de que feré tan d ichofo: 
fi en efte eftado amurofa 
oy á la Corte me t oy , 
y dexo tu beldad oy 
a q u i , bien me ha difcuípadíi 
el ver quan amenazado 
de tus inttuxos eftoy, 
Yo no me puedo cafar, 
que eílo es obediencia, y ley, 
fin dar cuenta dcllo al Rey, 
mientras lo voy á tratar,, 
y lo buelvo á s f i í t t j a r , 
que en tila Quinta te síte% 
prevención , no prifioti es, 
aunque todo lo e s , feñora, 
que no he de negarte ahora 
lo que has de faber defpues-
Pues fi ocultarte pudiera, 
tanto pji amor te ocultara, 
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que ni el Sol viera ru cara, 
ni el ayre de ti fupiera : 
fi hacerla pud ie ra , hiciera 
una torre de diamante ; 
y para que mas confiante 
fuefe , Semiramis bella, 
d todas las llaves della 
quebrara iuego al inüante, 
Pe ro efto es encarecer 
mis a fe¿ tos , y no mas, 
que d u e ñ o , mi bien , ferás, 
llegando mi efpofa á fer, 
de a l m a , vida , honor , y s é r : 
que mal oy de tu leal tad, 
para mi feguridad, 
y o , Scmiramis, pretendo 
tener las l l aves , teniendo 
tu las de mi libertad. 

Sím. Tan fagrado es el precepto 
t u j o , que humi lde , y poftrada, 
vivir del Sol ignorada, 
y aun de mi mifma p r o m e t o ; 
yo de mi mi fina á efte efef lo 
no fabré , porque íi á mi 
yo me pregunto quien fu i , 
yo á mi me refponderé, 
que yo no lo sé , é iré 
á preguntártelo á ti, 

iWffn. Los Vi l lanos , que vinieron 
de Afcalón para fervirte, 
aqui podrán divertirte, 
pues tanto gufto te dieron, 

í rm , Es v e r d a d , porque ellos fueron 
en quien liíonja hallé alguna 

Í
quaatas veces importuna 
atormenta mis cuidados 
la tormenta de mis hados, 
y el rigor de mi for tuna . 

Saie tifias-
Y a , f e ñ o r , la gente t fpc ra , 

''que contigo ha de partir. 
Men. O quien fe pudiera i r 

de fuerte , que no fe fue ra : 
A D i o s , dueño m í o , y efpcía 
que preño á verte vendrá 
quien fin t í , y fin alma va, 
aunque fientpre ferá tarde» 

Sei 11. Júpi ter tu v i d j guardé» 
Men. Y la tuya aumente. 

Van fe Menon, y Lijias-

Sem. Ya, 
grande penfamiento mío, 
que eftamos folos los dos, 
hablemos claro y o , y vos, 
pues folo de vos conf io : 
mi álvedrio es alvedrto 
libre , ó efclavo ! qué acción, 
ó qué dominio elección 
tiene fobre mi fo r tuna , 
que fulo me faca de u n í , 
para darme otra pr i f ioní 
Confiefo que agradecida 
á Menon mi voluntad 
e f t á ; pero que piedad 
debe k fu valor mi vida, 
de uti monte i otro reducida? 
Aunque fi bien Jo foípecho, 
la caufa e s , que de mi pecho 
tan grande es el corazón, 
que teme , no fin razón , 
que el mundo le viene efirecho, 
y huye de mi j en fin, jamás 
mas que un bruto no he de fer? 
C ie los , no tengo da ver , 
fino imaginar no mas, / y ' 
como es el vivir ? Chat, d$t. Sí harás. 

Sem, Quien me ha refpoudído ? 
f//Sir. dent. Dios , 
*' v i v e , que el mundo á los dos 

eirá. Chat. Sí oirá , que ya séA" 
Sem. Si hablas conmigo , d i , qué? 
Chat. Que todo el mundo con vos 

no fe podrá averiguar, 
porque ios una atrevida, 
pero ca l l a r ías la vida. 

Sem, Ya me dexa eñe pefar 
que temer , y que dudar. 

Sir. El mifmo Rey fabrá preño 
quien fois. Sem. En duda me ha pueftff 
un acafo, Chat. Claro c ñ á j 
pero á alguno pelará 
mas que á mi. Sir. &y de mi 5 

f Sale Sii ene huyendo t y Chata trat eli<t-
<'Stm. Qué es éftó i 

Chat, Un poco es. Sem. Mirad que yo 
eñoy aqui. Chat, Y aun pos efo, 
fi ta verdad os confiefo, 
quitfera , que agota no 
es vai5, quando á agarrar llego 
el garrote, Sem, Hq tti teaeU ? 

Chat 

M 
i ft c 
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Chat. D e x a d h pegar , veréis 
con !a gracia que Ja pego, 

Sir. Tenle , fenora. Sem. Mirad. 
Chat. Efte ya eítá levantado, 

y ha de caer ácia algún latió, 
porque no os coja , ¡ipartad, 
que a (i quedarme , no es bien 
toda tni vida , leño ra. 

Sem. Pues por qué reñís ahora? 
Sir. Yo lo diré Chat, Yo también* 
Sir. No lo habéis vos de decir, 

porque fos un embuftero. 
Chat. Yo me quedo á vos zaguero, 

en materia de embuftir, 
S i r . Yo habraté. Chat. No fino yo. 
Sir. No conviene. Chat. Sí conviene. 
Setn. Decid vos , callad Sirene, 
Chat. Oíd fi tengo caula „ ó n o : 

F ina lmen te , quiso Dios, 
como digo de mi cuento, 
fi no lo habéis por enojo, 
que al vivir en nuefo Puebro, 
quando allí eftuvo el Rey Niño , 
le dieron alojamiento 
en nuefa cafa á un Soldado, 
cariñofo pnr e x t r e m o ; 
pues defde eí primer iuftanta 
que entró nos vino diciendo, 
que abrazaba en corteña, 
fi en ella fe abraza recio. 
He aqui que Menon fe eftuvo 
algunos d ías , primero 
que defpachafe la g e n t e : 
lie aquí que el Soldado nuefo 
también fe eftuvo , llegó 
de la defpedida t i tiempo, 
fuerunle t odos , y á él folo 
Je pareció que era pref to i 
eftuvofe un poco mas 
que los o t ros , que en efc¿ío, 
quien no hace mas q u e . o t r o , mas 
110 vale , dice un proverbio. 
Moilrabalc mala cara 
yo ( bailaba la que t engo) 
y buena S i rene , fi es 
que la fuya puede ferio. 
E l , que no citaba muy ducha 
en entender bien á geftos, 
el de Sirene entendía, 
y uo el mió f con aquella 

del Ayre. ^ ' * / 

comía como un defcofíáo, 
que es poco como un hambriento. 
Har to ya , í> por no hacer falta 
en la g u e r r a , trató luego 
de p a r t í r f e , mis mandó, 
que ie vengamos firviendo; 
Bien pensé y o , y pensé mal, 
que fuera Ja aufencia medio, 
para que ei feficr Soldado 
mos dexára , pues fue yerro, 
que entrando á comer ^hora, 
nie le hallé en cafa , díeicadí}: 
Era hora de venir, 
amigo? un ligio ha que e fpe ra : 
N o habré palabra , que diz que 
el reñir no es buen acuerdo 
á las horas del comer : 
comimos , y él muy contento 
fe fue halla hora de cenar , 
á pafear por efos cerros. 
Yo , en viendome f o l o , dixe: 
H a , S i rene , como es efto* 
fuera de las cinco leguas 
tiene aquefte alojamiento 
jurifilic-ion ? Ella entonces 
me dixo, que fi la a p ñ e t o , 
fe ha de hui r de m i : Sí harás, 
la dixe un poco mas recio, 
y aqui comenzó el amago ; 
viole , y dixo ; Sobre efo 
el mundo nos ha de o í r : 
fi oirá , dixe , porque es c ier ta , 
que no fe ha de averiguar 
con vos todo el mundo entero, 
porque fos una atrevida ; 
eí Rey , dixo , ha de fabetíos 
fi f a b r á , la refpondí , 
pero pefarále dello 
mas á o t r o , y calló el amago, 
dió gri tos, vino co rneado , 
llegafteis vos , y quedóle 
por oy remitido el p leyf í , 
hafta que el feñor Soldado 

., venga , y diga : qué hay en eí to! 

'Set». Q u a n t o , fi ¿hora .eftuvieran 
con güilo mis penfamientos, 
de aquella fimplicktad 
me riera ! mas no puedo, 
que fuera hacer de Ja rifa, 
defayre A tais fer,[irruímos. (¿¡Te. 

rvTZj Chat: 



De Don Pedro Calderón de la Barca. 
Chat. Fuefe fin habrar pa labra ; 

fi es el Soldado i'u deudo ? 
Sir. Qué había de habrar á un hombre, 

que tiene tan mal pergeño, 
que hace de fu muger propria, 
que fea malo lo que es bueno? 

Chat. Pues es bueno que otro coma, 
y yo calle ? Sir. Deteneos: 
fi elte es un pobre Soldado, 
no ha de bufcar fu remedio ? 

Chat. Digo yo que no le bufque? 
mas bufquele en el Infierno. 

•£ír, Porque no le decís vos 
que fe vaya. Chat. N o ms atrevo, 

í i r Pues fi vos no os atrevéis, 
qué puedo hacer yo? Chat. Atreveros, 
y decirle que le vaya, 
que por vos lo hará mas preíto. 

£ív Yo decirle t a l ! mal año. Vafe. 
Ci)¿dí. Será por tenerle bueno : 

Qué haré yo defle Soldado? 
Vulcano , á r i m e encomiendo, 
ditneio t u , pues que tu 

/j .eres Di<is que entiendes defto. Vafe, 
fífle Menon, y JVino por otr« parte, y gente, 
jfflefl. Halla llegar 4 rus plantas, 

que fon mi centro , y tm esfera, 
violento du4 que efiuve. 

S i n . Con b i en , noble Menon , vengas j 
alza del fue lo d mis brazos, 
que fon centro t u v o , l lega: 
ó quantas veces mí amor 
te ha culpado tanta auíeneia ! 

Man. Corno en Nintve te bailas? 
Nin. Muy tnal hallado fe muefira 

mi corazon en el blando 
oc io , que en la paz fe engcndra i 
Por fer imagen la caza 
de la gue r r a , falgo á ella 5 
y aíi , para aquefta tarde 
los Monteros fe prevengan: 
Como la gente partió ? 

JWín. Rica , feñor ¿ y contenta. 
Nin. Y d i m e , Afcalón no es 

una Provincia muy bella 2 

Men. Es dadiva de cu mano, 
no hay mas con que la encarezca» 
fuera de q u e , quando no 
fuefe f é r t i l , y opulenta 
de quantos dones reparte 

prodiga naturaleza 
iodo lo f u e r a , leñor, 
por un teforo que en ella 
he defcubierto , que á t i 
traición negártelo fuera. 

Nin. Qué teforo ? Men. Una mu ser 
prodtgiofa. Nin. Y hay quien Tenga 
una muger por teforo? 

Men. Sí feñor. Nin. Por mas que fea 
bella , y fabia , que fon partes 
que hacerla pueden perfe í ta , 
ferá mas de una muger? 

Men. Mas ferá. Nin. De qué manera? 
Men. Siendo un a lombro , un prodigio» 

y a í i , me has de dar licencia 
para p in tá r t e l a , fiendo 
oy el lienzo tus orejas, 
mis palabras los matices, 
y los pinceles mi lengua. 

/

filiaba de rafeas pieles ::: 

ent. P l a z a , plaza. Nin. T e n t e , e fpe ra j 
no profigas la p in tura , 
halla que quien caufa fepas 
efe rumor que he feniido. 

Men. Mi íenora la Princefa 
de fu quarto pala al tuyo, 

ya en efta ¿ala entra. 
Salen Irene, y Silvia, 

'en- A daros la bien venida1, 
o recibiros pudiera. 

Men. Guárdeos el Cielo , aunque ya 
tarde lo uno , y lo otro fea. 

Iren. Dame , gran feñor , tu mano. 
Nin. O Irene divina , y bella, 

bien efte favor merece 
mi amor. Iren. N o me lo agradezcas, 
que una pretenlion me trae. 

Nin. Qué habrá que negarte pueda? 
fin taberla la concedo i 
di ahora pues- Iren. Ya te ítnicrdas, 
que en la batalla de l idia 
quede en el campo por muerta, 
que me dio vida un Soidado, 
y me Hevó harta mi t ienda: 
Pues eftc Soldado ahoni, 
por no bolverfe á fu tierra, 
lia que el focarro le pague, 
me ha hecho contigo tercera 
de fu pretenfton, Nin. Qué ha fulo ? 

Iren. Servi r te ? f eño r , intenta 
en 



La H.'ja 
en la Corte. Nin, Tu defpues 
infórmate de quien fea, 
y conforme á fu perfona 
cñcio en mí cafa tenga. 

Iren. Silvia ? Silv. Señora? 
Iren. A un criado 

di , que le dé la refpuefta. 
Con cito , feñor , íi ettás 
divertido en tus diverf.ts 
obligaciones, no es j u ñ o 
que eftorve , dame licencia. 

Nin. Nunca t u , Irene , has podi4o 
eüo rva r , y mas en etU 
ocaíion , donde no fon 
los defpachos la materia 
que fe t r a t a , antes ahora 
eílimo , que á tiempo v.ngas, 
en que escuchando á M-ínon, 
algún rato te diviertas, 
porque pintándome eftá 
una divina belleza* 
no perturbemos ahora 
al güilo con que lo cuentat 
Vroligue de efa hermofura 
muy por estenfo las feñas. 

Iren- S í , Menon , que y " también 
me holgaré ya de faberJas, 

Men, Ya no podré yo decirlas, 
que retorica muy necia 
ferá , habiendo vos llegado, 
que otra hermofura encarezca-

JVia. La que es Deydad , no es muger, 
ni hace numero con ellas; 
I rene es £>eydad, Menon, 
di lo que dices, y picola 
que ferá ofenderla mas 
la atención de no ofenderla. 

Iren. Si no os riñera mi hermana, 
yo de otra fuerte os riñera » 
dec id , que yo fer no puedo 
para nada cónfcquenciá. 

Men, Si l iaré: qué temo ? fi ya 
poco importa que fe otencU. 
J j j g o , fef ior , que en el centro 
hallé de una obícura cueva, 
bruto , el mas bello diamante, 
baftárda , la mejor perla, 
tibio , el mas ardiente rayo, 
y la mas viva luz , muerta. 
EÍUba. de tofeas pieles 

del Ayre. 
vellida , paw que hicieran 
lo inculto , y flo/ído á un tiempo 
harmonía mas perfecta. 
Bien , como un helio jarcito, 
en una rullica felsa, 
mas bello e í tá , quinto efiá 
de la «policio n mas cerca. 
Suelto el cabello tenia, 
que en dos bien partidas crenchas, 
golfo de rayos al cuello 
inundaba , y de tnanera 
con la libertad vivia 
tanta República, de (hebras 
u f a n a , que inobediente 
á Ja mano que las peyna, 
daba á cmender , que el precepto 
á la hermofura no aumenta, 
pues todo aquel paeblo silaba 
hermofo fin obediencia. 
Ni bien r u b i o , ni bien negra 
fu variado color era, 
fino un medio entre los dos, 
como en la eilaeion piimera 
del dia luces , y íombras 
confufamente fe mezclan, 
que ni bien fombras , ni luces 
fe diftinguen * afi , hecha 
del azabache , y del oro 
una mal dilliwa rnezchi, 
creputculo era el cabello, 
fieado fjis neutrales trenzas, 
para fer negras „ muy rubias, 
para ¡ ' r rub ias , muy negras* 
No de clpascipta te alabo 
la f r e n t e , que ant,es en ella 
parie folo anduvt» avara 
la tiempre liberal m.i,eftra i 
y fue lio duda , porque 
queriendo, feñor , hacerla 
de una nieve que huyo a-afo , 
la huvo de dexar pequeña, 
porque no le fue pofible, 
que en)re la mas pura., y cerCa 
fe baílale ya un poco mas 
de una nieve corno iqui l la . 
Una punta del caballo 
fuplia la f a l t a , y era, 
que á las cejas afechaba, 
como diciendo : eftai cejas 
hija» fon de mi color, 



y quiero baxar por ellas, 
porqftc el amor no fe alabe, 
de que las llevó por mueftra. 
Luí ojos negros tenia} 
quien p e m á r a , quien creyera, 
que reynafen en los Alpes 
los Et iopes? Pues pienfa 
que alli fe vió , pues fe vieron 
de tanta nevada esfera 
"Reyes dos negros bozales, 
y tan bozales , que apenas 
política Conocían: 
fu barbaridad fe mueftra 
en que mataban no mas 
que por m a t a r , fin que fuera 
por rencor , fino poc ufo 
de fus dilparadas flechas. 
Para que no fe abrafafen 
los dos en civiles guerras, 
fu jurifdiccíon partía, 
¡proporcionada , y bien hecha, 
una baila de criftai, 
fin que zozobrafe en ella 
la perfección , fiendn afi, 
que la nariz mas pcrfeéla 
es el mar de las facciones, 
efcollo e s , donde las velas 
del baxél de la hermofura 
corren la mayor tormenta . 
De fus mesillas la tez 
era otra unión de diverfas 
colores! vifte la rofa 
mas encendida, y faogríenta 
en Ja purpura de Adonis? 
la azucena vifte en ella 
con el candor de la Aurora? 
pues tu allá te confiriera 
efa azucena , efa rofa, 
ajadas entre sí mefmas, 
y fus meiillas verás 
al mifmo inflante que veas 
A Ja rofa dellcñida, 
v teñida la azucena-
D i boca , Corte del alma, 
donde la hermofura rey na, 
ya feveramentc grave, 
ya dulcemente rifuefia, 
e r a , no digo una joya 
de corales , y de perla», 
que efta alabanza común 

De Don Pedro Calderón de la Barca. 
ya es particular ofeiifa, 
fino un archivo de todo 

\ 

quanto la naturaleza 
pudo afegurar ; y afi, 
grande hubo de fer por fuerza. 
E í cue l lo , blanca coiúna, 
que elle edificio fuftertta, 
era de marfil al torno, 
de cuya hermofa materia 
fobró para hacer las manos, 
á emulación de sí tnefma. 
E f t e , pues , monflruo divino, 
Venus mandó , que eftuvier* 
o c u l t o , porque Diana 
le amenazó con tragedias. 
Nac ió de una Ninfa fuy.a, 
y entregándola i Jas fieras, 
la defendieron las aves, 
de quien el nombre confer ía , 
pues Semiramis fe l lama, 
que quiere en !a Siria lengua 
decir la Hija del Ayre, 
efte es fu n o m b r e , y fus fenas. 

Nirfi T u la has pintada de fuerte, 
y de fuerte encarecerla 
has fabido , que ya al mas 
dormido afe i to defpiertas, 
para que verla d e f e e ; 
y en mi es eflo de manera, 
M e n o n , que defeo tanto 
el verla , que no he de ve r la ; 
porque quiero hacer por t i 
una tan grande fineza, 
como el e feu fa r , Menon, 
que tan bien no me parezca. 
El primor de Ja pintura 
quiero pagartel t á renta, 
veinte talentos te doy, 
que á ella en mi nombre la ofrezcáis 
pero quterote advertir , 
que en tu vida no encarezcas 
hermofura á poderofo, 
fi enamorado eftás de ella, 
porque quizá no hallarás 
o t r o , quu venccrfe fepa, 
y alabar lo que fe ama 
puede fer que lea fineza; 
pero no puede dexar 
de fer finesa muy necia. V t f i . 

Ir en. Qué reiorico Orador, 
C 



qué enamorado Poe ta 
os dio para efa p in tura 
tantas roías , y azucenas, 
tanto oro , tanto marfil, 
tanta nieve , tantas per las! 

Men. Todo ello fue defvelar , 
llegando vos , Ja fofpeclia 
del Rey. Iren. Y antes que Uegafe, 
por qué fue ei encarecerla 
tanto , que ya la atención 
á oir efíaba ítifpuefla ? 

Men. Porque el modo del hallarla, 
que no o i í le i s , le hizo fuerza, 
para que fe la pintára-

Iren. Buena difculpa. Men. N o es buena? 
Iren. Sí debe de ferio ; pero 

aunque yo quiera creerla, 
no puedo. Men. Po rqué ? Iren. Porque 
acc ión , femblante , ni lengua 
no es difculpa , como á quien 
tiene gana que 1® crean, 
íino como i quien no importa j 
y para mi mejor fuera 
110 difeulparos, que no 
difeulparos con tibiezas. 

Men. Vos defeonfianza ? Iren. Quien 
es dixo , que yo la tenga ? 

Men. Los zelos que;; Ir ía- Qué fon zelos? 
c a l l a d , que es fegunda ofenfa; 
una llave que teneis 
de mis j a rd ines , qué es de ella? 

Men, Yo os la bolveré , y eflimo 
de miraros tan ¡efenta 
de los zelos, pues con eib 
podré Iren. N o podréis ; la lengua 
tened j porque habrá fin mí 
quien cafiigue cfa foberbia. 

Men. Sin vos ? Iren. Sí. 
Metí. Pues puede haber 

quien fin vos á mi,me ofenda? 
Sale Arjidas. 

r f . Ya, Menon , vengo huleándoos, 
por fei vos a quien apelan 
mis fortunas del piadofo 
Tribunal de Irene bella. 

Men, En mala ocafion venís, 
defpu.es podréis dar la bueíta. 

fría. Haced lo que ei Rey os manda , 
que no viene tino en buena, 

Mers. Yct io haré } venid conmigo. 

•i-tí i* 

del Ayre. 
Iren. Ved que es mia eña encomienda^ 
Men. Quanto hay en una hermofura 

de quererla , 6 no quererla ! Vafe. 
Iren. Ha vil ! ha traydor ! qué mal 

me pagas lo que me cueftas-íf Vafe. 
Arf. Qué es ello , Cielos? mas no 

•es tiempo de que me atreva 
ni aun á pen fa r lo , porque 
eí que fe t o m i licencia, 
para quexarfe íin t i rmpa , 
pierde el refpeto á k quexa, 
y es el tenerla de fdkha , 

-fin mérito de tiui¡¿rla^ Vafe. 
Salen Floro, y Strene. 

lor. Efo pasó mientras yo 
al monte falí un momento? 

Sir. S i , P'loro del alma mía* 
y ali , bufeandote Venga», 
pa ra dec i r t e , que aunque 
él con e n o j o , ó con ruego, 
que te vayas diga no 
te vayas. Flor. Ya te obedezco; 

Sir. Por efo te doy ios brazos. 
Vtf Sale Chato-, 

Cftlf. Qué fíempre llego á mal t iempo! 
Flor. Tropezó , y llegué á tenerla. 
Chat. Claro e f t á , que en eí tropiezo 

fu yo había de citar. Sir. Yo? 
Chat. No os difqulpeis, y,o me hucfgo 

que os abrace!, porque fi 
quando vtao hizo lo, met'moy 
en ferial de que fe va¿ 
dadle otro abrazo en el precio, 

Flor. Ames llegué á preguntarla 
qué para cenar tensemos? 

Chat. Quien os mete en pefcudallo, 
fi vos no hítbeis de frahdlo i 
Y ya que en aquefTcs h-abramos, 
decidme , atí os guarde eJ Cielo,: 
es la boleta perpetua, 
o al qui tar , la que allá os dieron? 

Fhr. Aqui etlá , y elfa no dice 
haíta quando. Chat, Sav un necio, 
pensé que si. Fiar* N o os merece 
mi trato efa duda ; .cierto 
que fots de fag ra decido, 
pues quando un hombre eítá haciendo 
por vos todo lo que puede, 
le tratais con tal defpegol 

Chat- Pues v o s , qué hacéis por mi? 
Flor., 



De Don Pedro Calderón de la Barca. ¡ 
ó ya el .choque-, ó ya el defpéñ® 

Flor. Honraros 
en vueftra cafa , teniendo 
un Soldado , que en la Bausa, 
la S i r i a , el Pelopojiefo, 
la Prepontida , y la Licia 
tan tas 'hazañas ha hecho; 
Venid Sirene , no hagáis 
cafo de efte majadero- Vafe. 

Chat. Etla os obedecerá, 
ó la mataré fobre elo ; 
I d , no hagáis c a f e de mi, 
pues el feñor hazañero 
lo manda , habiendo hecho hazañas 
en la Sucia , PífeldequeCo, 
en Prepelente y v Sielicia, 

Sir. Si vos no tenets esfuerzo 
para decir que fe vaya, 
tengo yo culpa? Chat• N o cierto, 
ryo Ja tengo, claro eftá. 

. Sale Semiramis. 
Jem. Siempre habéis de eflar t iñendo? 
(Chat. No hay otra cola que hacer. 
\Todos dent. Qué defdicha E 
Sem. Qué es aquello ? 
&Men. dent. En lo intrincado del monte 

fe ha metido. Nin. dent. Piedad, Cielos 1 
Chat. Yo no lo sé , pero alli 

entre la maleza veo 
venir corriendo un caballo. 

Sem. Volando e s , que no corriendo. 
Men. dent. Corred todos. 
Todos dent. Qué tragedia 1 
Otros. Qué defdicha! 
'lren. dent. Acudid prefto. 
Sem. Nadie le alcanza , qué mucho, 

fi fe dexa atras el viento? 
Como pudiera el valor, 
que eftá brotando en mi pecho, 
dar vida al gallardo joven, 
que fe defpeña i mas ello 
no quiere pcní'arfe : fuelta 
efte bafton. Chat. Ya Je fuelto. 

Quilate d Chato el b'afton , y vafe?. 
Sir. Qué intentará ? Chat. Qué sé yo ? 

pero sí sé , pues que veo, 
que al encuentro le ha falido 
v e l o z , y enredando luego 
entre los ptes del caballo 
mi garrote , dar le ha hecho 
de o jos ; con que finalmente? 

fe ha .trbeado á una caída. 
Sir. Ay tal marimacha ! Chat. Luego 

que de pellejos cargada 
la vi en el lance primero, 
dixe , aquella tiene cara 
de echar caballos al fuelo. 

Nin. Valgame Júp i te r f an to ! 
Sin El Bey es. Chat. Pues á efeondernos, 

que haberle vifto caer 
quizá ferá facrilegio. 

Sir. Vamos de aqui huyendo, 
Chat. Vamos. Vanft. 

Salen Niño , y Semiramis. 
Win. Quien eres , prodigio bello, 

de amor divino milagro? 
mas en dudarlo te ofendo, 
no me lo d igas , que ya 
tu beldad me eftá diciendo, 
que eres JDeydad de eftos ittoátes* 
qual de ellas dudo , di prefto. 

Sem. Ni sé quien foy , ni es pc-ftbíc 
dec ine lo , porque tengo 
aprifionada la voz 
en la cárcel del filencio, 
baila faber que foy una 
muger tan f e l i z , que puedo, 
haberle dado la vida, 
ó gencrofo mancebo, 
cuyo temblante , no sé 

,Y por qué fecreto mifteiio, 
á a m o r , y á veneración 
me eftá provocando á un tiempo» 

Nin. E f p e r a , pues. Sem• Aventuro 
mucho , fi aqui me detengo, 

Nin. Pues en qué ? 
Sem. En que me conozcan. 

,Men. dent. Acia efta parte fue. 
/lren. dent- P re f to 

/// lleguemos donde fe oculta, 
por fi peligra. Ssm. Y en que efos 
que os liguen me vean. Nin. Por qué? 

Sem. Porque licencia no tengo 
de desarme ver. Nin. Quien pufo 
a la hermofura preceptos, 
íiendo a f i , que la hermcffuía 
fiempre es libre , y fin imperio ? 

Sem. Nada os puedo refpondery 
huiré al monte ¡ que no quiero 
que emienda Menon jamás 

C i de 
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de m i , que no le oBedezco. Vafe. 
Nin. Efpera , de t en t e , aguarda, 

prodigioío monflruo bello, 
que tras ti 

Salen Menon , Lijias , Arjidas , Irene, 
y Silvia. 

Arf. Señor. Li/". Señor. 
Men, Perdona á nueftros defeos 

haber tan tarde llegado 
donde nunca fuera preño. 

Iren. En albricias de tu vida 
mi vida , y alma te ofrezco : 
como te frentes? Nin. No sé, 
no sé ( ay de mi! ) lo que fiemo, 
no el golpe de la caída 
me aflige, otro mas violento 
es el que fiemo en el a lma, 
porque es un ardiente fuego, 
es un abrafado rayo, 
que fin tocar en el cuerpo, 
ha convertido en cenizas 
el corazon acá dentro. 
N o os admire de que pafe 
de un defpeño á otro defpeño 
tan aprifa , Amor es Dios, 
y en Dios nunca fe da tiempo. 
Difcurrid de aqueíle monte 
los enmarañadas íenos, 
que al que una Deydad humai i i 
en él hallare primero, 
y la trayga á mi prefencia, 
grandes mercedes le ofrezco j 
porque no dudéis las fefias, 
villano es ei t r a j e ; pero 
tan noblemente villano, 
que fu Rey la rinde el pecho. 
Pe ro para qué ( ay de m i ! ) 
en pintarla me detengo, 
ñ en viéndola, diréis todos: 
E ñ e es el hermofo incendio, 
que abrasó al "Rey j mas qué mucho ? 
fi es de eftas leí vas la Venus, 
la Diana de eftos bofques, 
l a Ainaltéa de eftos puertos, 
la Aretufa de eftas fuentes, 
y la ella cié todos ellos, 
que halla que dixe lo mas, 
todo lo demás es menos. 
Kuiquemosla divididos, 
que yo he de 1er el primero* 

del Jyre. 
que eilas afperas montanas 
examine frefao á fíelno, 
hoja á hoja , y piedra á piedra;: 
mas mirad lo que os advierto, 
que aunque fintaís abrafaros 
al mirar la , mis defeos 
licencia os dan de morir, 
mas no de morir contentos. Vafe. 

Iren, Yo la fegunda feré, 
que de efta montaña el centro 
difeurra en álcance fuya. Vafe. 

Silv. Todas liaremos lo nieftno. Vafe. 
Unos. Al monte. Otra. A Ja fpJva-
Otros. Al llano. 
Arf. O fi quiíiefen los Cíelos, 

pues ya besé al Rey la mano, 
honrado en un noble puefto, 
que oy empezafe obligando, 
pues oy empezé firvjendo. 

Unos dent. Al valle. Oíros. A la feTva. 
Otros dent. Al l lano. 
Oíros. Po r acá , por acá Men. Zclos, 

qué efcílos haréis fxjceñiños, 
íi penfados matais , zclos ? 
quien diaera fi fue efía ? 

Lrj* Yo te lo diré bien preño. Vafe. 
Men. Ay de mi ! que de penfai lo , 

á dar un pafo no acierto. 
Sale Chato, 

'hat. Confejq muda el prudente, 
oí decir á u n difereto, 
y pues ya prudente foy, 
quiero mudar de conlejo, 
y no huir del Roy , mas antes 
pedirle he que me rié premio, 
pues era mío el g . r ro t e 
con que á fu Jameitad dieron 
la v ida : Amigo ? Mf¿ j Acia aquí 
ruido entre ellas hojas fiemo: 
Chato ? Chat, Señor? Men. Sabes donde 
Semiramis ellá ? Chat. Efo 
Seifmaravedis no sé 
adonde fue. Men. Ay de roií 

Chat. Empero 

bien , feñor , me podréis dar 
albricias de lo que ha ¡lecho, 
fi la queréis bien , porque cJ l^ 
y yo tomos, sí por cierto, 
los que al Rey la vida dimos,, 
yo mi garrote poñeudw, 



JC- CO 
De Don Pedro Calderón de la Barcai 

Chat. No Jo digo yo ? Arf. Pues- tenga y ella f£ manofitura. 
JWch. Ca l l a , cal la , que me has muerto. 
Chat. Yo os he muer to , ó vos á mí? 

no fabcis que parece efto ? 
quando uno pifa un pie á otro, 
y fe que ja el el primero. 

Men. Ya á mi el bufcarla me toca 
mas que á todos , que fi llego 
á hallarla an t e s , yo fabré 
ocultarfela al defeo 
del Rey : Ea. , corazon , pues 
de ti mil labios díxeron, 
que fabes Aftrología, 
y ad iv inar , yo te dexra 
la elección de mis acciones, 
llévame tu donde ( ah Cielos! ) 
mi bien e f t á , que los pafos 
tu los d a s , y yo me muevo. Vafe. 

Chat. Cielos, qué habrá en efte monte, 
nc todos andan rebuekos? 

Sale Semiramis, 
m. Ocultarme por aqui 
de tanta gente quiflera, 
para que nunca pudiera 
quexarfe Menon de m i : 
Chato ? Chat. Señora ? Sem• Sabrás, 
fi la gente fe aufentó, 
que andaba en el monte ? Chat. N o , 
antes pienfo que ahora hay mas. 

Sem. No digas que por aqui 
me vifte á nadie pafar. 

Sale Menon. 
Men. Por aqui la he de bufear , 

Tpor fi la hallafe ( ay de roí!) 
J pero Cielos , no es aquella í 
L afeguróme mis zelos. , 

M t Pero no csAquella , Cielos? 
" / f i advierto en las feñas de ella í 
Sem. Advierte. Chai. Di. 
Sem. Ahora mi fuer te 

me efeonde en aqutf ta parte. 
CJwt. Ya es impofible ocultarte; 

porque ya han llegado A verte, 
Men. Arfidas ? Arf. Menon ? Men. O impío 

Cielo! Chat. De que efte Soldado 
tanto A Menon ha turbado? 
debe de fer como el mío, 

Men. Adonde vais por aqui? 
Arf. Huleando eía Dcydad reng». 

las feúas que en ella vi. 
Men. Yo , fupuefto que aqui habernos 

llegado á un tiempo los dos, 
fe la llevaré , id c o a Dios. 

Arf. Los que fervimos tenemos, 
y mas con obligación, 
obligación de bufear 
ocaftones de agradar : 
yo he de llevarla , Menon, 

Chat. Llevefela. Men. Si he llegado 
yo , no fon vanos dlefvelosí 

Sem. Qué Soldado es e f t e , Cielos.? 
Chat. Otro como mi Soldado. 
Men. Pues á competir conmigo 

vueftra arrogancia fe atreve? 
Chati Desala que fe la lleve, 

pues no va á comer contigo. 
Arf EJ Rey el juño poder 

me dió ; y pues la pude hallar^ 
conmigo la he de llevar. 

Men. Y yo la he de defender. 
Sep. Mi b i e n , mi feñor , mi dueño, 

qué es efta ? Arf. D e tu intención 
ya uqucftos cariños fon 
otro indicio no pequeño. 

Men. Y yo la muerte os daré , 
porque ya que lo cfcuchais, 
nunca decirlo podáis. 

Sen». Ay de mi infeliz ? Arf. Sabrá 
también defenderme yo, 

Men. Huye , Semiramis bella. 
Sem. Qué es huir mi aJtiva eftrella ? 
Chat. Quien mayor necedad vi»? 
Nin. dent. A aquel ruido acudid preffe. 

fjjlren. dent. Acia allí las voces fon. 
M' Men. Qué horror ! 

Salen Niño , Irene , Silvia , y Criados. 
Nin. Qué es efto , Menon ? 
Arf Qué dicha! lren. Anfídas, qué es efto? 
Arf. Efta divina hermofura, 
Men. Efta divina belleza. 
Arf. Halle yo en efla afperej,a. 
Me a. Vi al pie de ella peña dura, 
Arf. Para lograr mi ventura. 
Men. Para eftorvar tu apetite, 
Arf. Llevártela folicíto, 

donde mi lealtad me mueve. 
Men. Y yo que no te la l leve, 

n i coaf ieruo, ni permito,. 
Ajífit 
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Nin. Tres cofas cftoy mirando, 

tres acciones ertoy viendo, 
que quando mas las entiendo, 
aun mas las cíloy dudando; 
tu , IVIenon , con quien el mando 
de mi laurel he partido, 
tu confiefas atrevido, 
que el mayor t r iuufo me quitas: 
tu , Arf idas , lo íolicítas, 
de oy 3 mi cafa venido : 
y tu , c rue l , que entre fieras 
rudas das de huir indicio, 
quando haces un beneficio, 
como fi un agravio h ic ieras : 
Rcfcarad de tan feveras 
confufiones mi fen t ido : 
á los tres qué os ha movido 
para ellar ( fuerte penofa ! ) 
tu t u rbado , iu medrofa, 
y tu defagradecido ? 

Arf. Mi turbación bien , feñor, 
fáci l eflá de entender, 
llegándote yo á deber 
tanto. Sem. Efio en mi no es temor, 
que fuera decirlo error. 

Men. Mi ingratitud ( ay de m i ! ) 
es lealtad, Nin. Pues como ali, 
oppniendote á mi güilo ? 

Men, Como tu güilo no es jufto. 
Nin. De qué fuerte i 
Men. Efeucha. JVitj. Di . 
Men. Aquella hermoia pintura, 

que oy has vifto imaginada, 
es ella que miras v iva , 
puerta conmigo á tus plantas ; 
Semir jmis e s , feñor, 
y fi pretendí guardarla 
de ti , fue , porque tu mifrao 
advertirte á mi ignorancia, 
que aun pintada no llevafe 
á un poderofo mi dama, 
porque era necia fineza : 
fer confcjo tuyo baila 
para f t r difculpa mia, 
pues mal hiciera en llevarla 
viva al mifino que afeó 
el llevarfela pintada. 
Eien pudiera ahora decir, 
que porque nadie llegara 
á ganar con tu de feo 

del Ayrt. 
de haberla hallado las gracias, 
defendí que Ja rraxefe 
otro : bien pudiera da r l a 
otro nombre ahora ,. y defpires 
con induf t r ias , y con trazas, 
entreteniendo tu amor, 
afegurar mi efperanza. 
N o f e ñ o r , canfado ertá 
el mundo de ver en farfas 
la competencia de urt Rev, 
de un Valido , y de una Dama. 
Saquemos oy del antiguo 
eflilo aquella ignorancia, 
y en el empeño primero 
á luz ios afeélos falgan. 
El fin defto fiempre ha fido, 
defpues de enredos , maraña», 
foípechas , amores , zelos, 
güi los , glorias, quexas , a tifias, 
generofamente noble, 
vencerfe el que hace el Monarca ; 
pues fi eflo ha de fer defpues, 
mejor es a h o r a , no haga 
palos tantas veces vi l los ; 
dame tu efa mano, Nin. Aguarda* 
que para lo que yo tengo 
de h a c e r , ahora me faí ta 
informarme del cftado 
en que con ella te hallas. 

Iren. Mucho harán mis feitimientos, ap. 
Ciclos, fi oy no fe declaran. 

Sem. Efo he de decirlo yo, 
que á mi deco ro , á mi fama, 
á mi a l t ivez , mi fobt rb ia , 
mi ambición , y mi arrogancia, 
conviene que fepan todos, 

Mfc que>atfbó& de ver A U ^ n t e %ma« WL 
Menon fu efpofa , no tuvo 
de mi mas que confianza 
de que en fiendolo , feria 
f u y a j pues aunque me faca 
fu valor de una pritíon 
de efas rufiieas montañas, 
aunque en fu poder me tuvo, 
él labe de mi c'onrtaríciá} 
que no me debió jamás, 
fino fnla la efperartzá, 
halla que ya como elpcfo 
la mano le doy. Nin. Aguarda 
tu t ambién , que efo labido, 

n® 
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n » es bien tíia en que fe cafan 
dama á quien debo Ja vida, 
y amante que es mi privanza, 
fer en un mon te , y acafo. 
A <i, M e n o n , debo quantas 
v i sor ias oy me coronan 
de Ja fiempre verde rama 
de Jaurél i á t i , divino 
pafmo de aquellas montañas, 
la ví<Ja debo 4 y afi, 
con demostraciones varias 
honrar á los dos pretendo, 
á cuyo efc£to , la fama 
quiero que convide á quantos 
Principes contiene, el Alta 
d ellas bodas , y que en ellas 
publicas Relias fe hagan, 
que mis grandezas publiquen, 
y que dilaten mis anfias. ef 

i Men. Seño r , aunque generofo 
á tus hechuras enfalzas, 
para un amante no hay licitas, 
como que fieftas no hagan. 

* Sem- Por qué? fi el Rey quiere honrarnos, 
Menon , con mercedes tantas, 
no á mi prcfuncion le quites 
la vanidad de lograrlas. 

lren. Dice Semiramis bien: 
flf» 6 li pudiefen mis anfias ap. 

dar te rmino, Cielos, entre 
mi de feo , y mi venganza ! 

Kin. Pues tu , bellifima Irene, 
a Semiramis gallarda 
coniigo á Ninivc l l eva : 
por fus cal les , y fus plazas, 
en tu Real c a r r o , vellida 

^ d c p lumas , j o y a s , y galas, 
t r i un fe , y comn á mi fe humi l l en j 
que á fu beldad foberana 
fu Rey le debe la v ida , 
y folicíta pagarla. 

Ifen. Véu , Semiramis , conmigo: 
que yo haré loque el Rey manda, ájSc 
y aun lo que el Rey no mandáre , 
pues haré que tu efperanza 
en el horror de mis y.elos 
t ropiece , ya qac no cáyga. 

Nin. Acompañad á las dos 
todos. Sem. Alitva arrogancia, 

3 ambiciofo penfamiento 

deron de U Barca. 
de mi cfp i r i tu , defeanfa 
de la imaginación , pues 
realmente á ver alcanzas 
lo que imaginafte pero 
aun todo efto no bafta , 
que para llenar mi idéa 
mayores triunfos me fal tan. 

Vanfe las Damas. 
Cbat. Ha v i f to , y qué tiel'a va ! 

apenas boJvió la cara : 
ay ton t i l l a , que no en vario 
Hija del viento te l lamas! Vafe. 

Nin. Menon ? Men. Señor ? 
Nin. N o la figas 

t u , detente. Me<r. Qué me mandas? 
IVfrt.Kftamos folos ? Men, Teítigos 

fon los t roncos , y las ramasT 
Nin. Mi amigo eres. Min, T u mí Rey. 
Nin, Qué me debes ? Men. Honras altas. 
Nin, Puedo hacer por ti mas i Men. No. 
Nin, Tienes qué pedirme ? Men. Nada . 
Nin. Qué harás tu por mi ? Men. Mi vida 

pondré , f e ñ o r , a tus plantas. 
Win. Menos qu i e ro , pues porque 

no diga jamás la fama, 
que Niño quitó á Menon 
tú cfpofa , quieto que haga 
la ami f t ad , y no el poder, 
una conveniencia eflraña 
y e s , que efto afentado , ahora 
boivamos a la palada 
me ta fo ra : no dixifte, 
que efta verdadera fa r fa 
tenia una novedad, 
que era fácil d efa ta ría ? 
pues yo quiero que fean dos» 
y que en el fin también haya 
nuevo eftilo ; efto ha de fer* 
ya que introducidos fe hal lan 
aquí R e y , D a m a , y Val ido , 
veneete tu , porque falga 
de andar en duelos de amor 
la M a g c l t a d j delatada 
una , otra es defde oy 
amarla y o , y tu olvidarla» 

Men. S e ñ o r , veneeríe á sí mifmo 
un hombre , es tan grande hazaííst, 
que folo el que es grande puede 
atreverfe á cxccutarla; 
T u eres R e y , vafalio fojr. 

Nin. 
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Nin. Pues qué mayor alabanza, 

que hacer tu una acción , que fuefe 
gr .nt ie , para mi ? Metí. No fe hal la 
con tanto valor mi pecho. 

Nin. Pues tu me has de dar palabra 
de olvidarla. Men. Na podré, 
de morir si en efa inftancia 
te la doy , que ello eflá en mi, 
y no tftá en mi eí olvidarla. 

Nin. Pues fi olvidarla no puedes, 
puedes darlo á en t ende r , t raza, 
que ella entienda que la olvidas, 
y que mi amor no lo manda. 

Me». Ni aquefo puedo tampoco, 
que fuera acción muy villana 
dar yo á partido mis zelos: 
tercero de mis defgracias, 
darc á entender que la olvido, 
y lo haré defde mañana, 
mas dando á entender también, 
que eres tu quien me lo manda. 

Nin. N o te la puedo quitar ? 
Men. Tía sí f e ñ o i ; mas repara, 

que efa es violencia forzofa, 
y ella es ruindad voluntar ía : 
en qu í t ame la t u , harás 
una tiranía , en de iar la 
yo , una infamia j y al contraiio, 
tu una grandeza en no amarla, 
yo una fineza en quererla * 
mira ahora las diftaneias 
que hay de tiranía á grandeza, 
y que hay de fineza á infamia. 

Nin. Pues que te vengo i deber 
yo en aqueíla parte ? Men. Nada , 
fino el confejo de que 
me la quites , que fi aguardas 
hal lar conveniencia en mi, 
en m i , f eño r , no has de hallarla, 
ni es pofible. Nin- Como ? 

Men. Efeúcha. 
E n nuefiro cuerpo eflá el alma, 
fin tener determinado 
lugar fi muevo la planta, 
alma hay a l l i , alma también 
hay en la mano al mandarla. 
Sucede , p u e s , que me corte 
la planta , b la mano , Ealts 
con la porcion de aquel cuerpo 
aquella porcion que efiaba 

del Ayre. 
del alma.al l í? No. Qué fe hace? 
á fu eftado á incorporarla 
fe reduce: alma es en mi 
mi amor , lugar no le halla 
donde no c i té ; y á f i , aunque oy 
a pedazos !e deshaga, 
cortándome las acciones 
de verla , oírla , y hablarla, 
en la razón que me queda, 
á la imitación del alma, 
fiempre fe ha de hallar mi amor 
tan cabal como fe efiaba. 

Nin. Qué canfados argumentos ! 
fer mi güilo no bailaba ? 

Men. No feñor. Nin. Calla , villano, 
defagradeeido calla, 
calla ingra to , que yo tuve 
la culpa de darte tantas 
a l a s , para que a3 Sol mífmo 
te opongas ; pero la faña 
del S o l , que te las crió, 
fabrá quitarte las alas. 

Men. Señor : : ? Nin. N o mas. 
Men. N o de un foplo 

ati tu hechura deshagas. 
Nin. No me deshaga mi hechura 

un rayo á m i , fiendo ingrata. 
Men. Yo no puedo. Nin. Yo tampoco. 
Men- Ofrecer mas de que Nin. Bafta. 
Men. Qué fov tu privanza olvidas? 
Nin Donde hay zelos , no hay privanza» 

Y pueílo que ctlo ha de fe r , 
yo he de decir que fe haga 
la b o d a , y tu has de decir, 
que á tu difgufio te caías, 
fin que á mirarla te atrevas 
defde efle inílante ; repara 
que te quebraré los ojos, 
fi te atreves á mirarla. Vafe. 

Men. Ay Semiramís d iv ina! 
av he rmofa , ay f ó b e n n a 
Hi ja del Ayre ! ÍJevófe 
tu nombre mis efpcranzas. 

J O R N A D A T E R C E R A . 

Suenan chirimías, y falen Niño , Arjidas, 
Chato, y' Soldados. 

Dcnt- Viva Semuamis belía. 
Oí roí. Viva del Alia el afombro. 

Todos. 
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Todos. Viva la que dió la vida 

á nuellro Rey generólo. 
AFf- Ya Semiramis , é Irene 

.buelven á Palacio. Nin. Loío 
de concento efioy , al ver 
fu nombre aplaudido. Chat. Todos 
citamos acá , pardi^z. 

Spld. i . T o n t o , como de efe modo ? 
C iat. Pues para entrar donde quiera, 

qué mas hay que hacerfe tonto? 
criado de Semiramis 
s ó , y Cabiendo que vos proprio 
acá mi ama os iraheis, 
vengo , voy , qué hago ? torno, 
y vengóme aeá también, 
ó por e l lo , 6 por eflotro. 

Nin. Elle es un fiinple villano, 
que defde Afcalon conozco} 
pues que Semiramis del 

J guita , mandarás , Andronio, 
que le v i íbn de otra fuerte, 
no ande aqui en trage tan tofeo. 

fot. Vellida tengas el aliña 
á penas del Purgatorio : 
e n t r a , Ma t id roño , á vertir 
el Soldado. 

Sold. t . De aqui á u n poco. 
Deíit. Viva la que dió la vida 

á nueilro Rey generofo. 
Arf. Ya la mufica otra vez 

i fuena , y ya fe apean. 
JsBelven a tocar, y [alen Semiramis, é Iré-

iA iK con mucha gala,y Damas. 
2®r. Dichofo 
• o í que merecí adorar 

dos beldades en un lblío, 
dos Soles en una esfera, 
y dos Diofes en un trono. 

Sem. Mas dichofa es quien de vos 
tubo aplaufos tan heroicos. 

C/JLÍÍ. Quien no dirá que mi ama 
liempre traxo aquel adorno ? 
pues yo me acuerdo de quandó 
eran pellejos de un lobo: 
pero como efas pellejas 
vemos, oy cubiertas de oro. 

Nm. Qué te ha parecido , hermofa 
Hcmtramis, bello monftruo 
de Afta , x cuyos rayos fon 
tibios los íayoí de Apoíu, 

f j 

Lf 
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de la famofa Ciudad 
de N i n i v e , del adorno 
de fus m u r o s , y fus calles, 
y comercio populofo ? 

Sem. Sí he vifto , feñor , y tengo 
de decir la verdad; todo 
quanto hafta ahora he viflo en ella. 

Nin. Qué ? Sem. Me ha parecido poco : 
mas no me e f p a n t o , porque 
objeto es mas anchurofo 
el de la imaginación, 
que el objeto de los ojos. 
Imaginaba yo que eran 
los muros mas funtuofos, 
los edificios mas grandes, 
los Palacios mas heroicos, 
los Templos mas eminentes, 
y t o d o , en fin, mas famoíb. 

Chat. Tan loco nos venga el año, 
quátido fiembre mis raftrojes. 

lren. En las entrañas nacida 
de un m o n t e , en el feno bronco 
de unos peñafeos criada, 
animo tan generofo, 
y efptriíu tan altivo 
engendraíle? Sem. S i , que como 
pude alli difeurrir mucho, 
no me contenté con poco. 

lren. Entra , pues , en mis jardines» 
á ver fi. u f a n o s , y hermofos 
te agradan mas: qué canfada 
v o y , no de mis zelos foles, 
fino de haber oído tantos 
defvanecimientos locos. 

Vafe Irene , y las Damas. 
Sem. Como en tan celebre dia 

Menon falta de mis ojos? 
mas para qué le echo menos, 
fi tantos aplaufos logro 
fin é l : como ellos no falten, 
lo demás importa poco, 
"n. Recatad , afeClo-s mios, 
a dulce llama que efeondo, 

que aun no es t i empo , que fopladaa 
"lis cenizas del Fabonío 
de Amor j¡ el fuego defeubran, 
que. arde ocultamente fardo. 

t. Señor Mandroño j es ya hof s 
de que nos vamos nofotros í 
id. i . Vos 1 abéis qué es? 

» Ch*t. 

<jj>. 

Vafe. 



ChXTQué ? prifa 
d i haber de veflirfe un roto. 

vaA Chato' yel Soldcul° > y fale Mcnon-
Men. De Siria el Gobernador 

efta envia con un Propio. 
Arf. Ay perdida prcuda mia! ¡»p-
Nin. Eftá bien. Men. Ay dueño hermofo! 
Nin. Que antes que otra cofa lepa, 

el olvido , que os propongo, 
quiero faber en qué cftado 
eftá. Men. En el que eftaba proprío". 

Nin. Qué es ? 
Men. Qué haré quanto pudiere; 

mas juzgo que podré poco. 
Nin. Pues habéis de poder mucho, 

dad la carta a Arfidas , todos 
los defpachos por fu mano 
lleguen á m i , que ya él folo 
me acierta A fervir. Arf. T u s plantas 
me da á befar. Men. No lo ignoro i 
pero mandadle á él lo fáci l , 
y á mi lo dificultofo. 

Nin. Venid conmigo á faber 
fi lo es , 6 no , cuidadofo ; 
•vos leedla , y vedme : ahora 
qualquiera defpacho cflorvo. Vafe. 

Men. Tomad , y fi acafo puede 
un defdichado á un dtchofo 
dar algo , fea un confejo, 
y e s , que atento , cuerdo , y pronto 
firvaís íin enamoraros, 
porque lo perderéis todo. Vafe. 

Arf. Bueno es el confejo , pero 
ya es muy tarde quatitlo le oygo, 
pues yo folamente íírvo, 
porque otra hermofura a d o r o : 
con qué ck temores dudo 1 
t> pl iego! tu nema rompo. 

Lee,Gran feñor, Ertorbato Rey de Butria, 
viendo que á tos umbrales de fu pau ía 
víí lo rio lo llegarte, 
y que aquella conquifla perdonarte 
fobe rb io , y prefumido, 
que fea temor lo que omifion ha fi 
conef to , y con que á él fe pasó h u y e n l o 
L idoro , Rey de L i d i a , pretendiendo 
el uno de fu Imperio apoderarfe 
i 'egundá vez, y el otro en Sitia entrarf^, 
Exte*cítos previenen, 
y como en tal coafituvia fe mauticn 
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div i fos , y parciales, 
á fu Rey efperando, 
fo fpcchofos ertán , y yo aguardando 
la inva fion, pocas fon las fuerzas mias, 
fí tu , f e ñ o r , focorro no me envías. 

Quien fe habrá vifto jamás 
can confufo , y tan dudofo ? 
pues vengo á fer oy conmigo 
Secretario de mi proprio. 
Como á ta Baétria pafafe 
de shecho , venc ido , y roto,, 
habrá corr ido efta voz, 
que con Ertorbato torno. 
Qué haré ? diré al Rey quien foy? 
N o , que de mi fofpechofo, 
querrá afegurar conmigo 
aquelle nuevo alboroto. 
Callaré oculto , harta que 
la ocalton defeubra el modo 
que mejor me er té: ó I rene , 
por ti en qué empeños me pongo! 

rafe, y falen Irene, Senftramis, y Damos 
Iren. En fin, qué nada te agrada 

de ua litio tan deleytofo í 
Sem. Es el defvanccimicnto 

t a ! , que en ellas cofas pongo, 
que píenfo hacerlas mayores, 
en tiendo Menon mi efpofo. 

Iren. Eftás muy enamorada 
de é l , S-.miramis ? Sem. Conozco 
que debo á. M e n o n , feñora, 
todas las dichas que g o z o ; 
y como de agradecida 
hay un termino tan corto 
A enamorada , decir 
que lo (.Hoy ferá f o r z o f o j 
fi bien es mi prefuncion 
t a l , que Iren. Dilo. 

Sem. Que me corro 
de que haya de fer mí dueño 
quien es vafallo da otro.1 

Iren. Salios todas allá f u e r a : 
Vanfc las Damas. 

T a , Semiramis , que toco 
efta p l a t i c a , n o puedo 
dilatar mas mis enojos i 
y afi , antes que me preguntes 
porque á elle empeño me arrojo, 
ni que me obliga , te mando, 

^ que 

X 



be bon Pedro 
que defde efle inf lante p ropr io 
clíés per fuad ida a que 
no ha de fer Menon tu efpofo , 

í p o r q u e . aunque es vafa l lo , t iene 
í d u e ñ o , (i no tan hermofo , 

menos ingrato , y mas noble, 
menos v a n o , y mas heroico. 

*-Si el Rey cafar te mandare , 
con defdén ceremoniofo 
has de fingir que no llenes 
güito en elle defpofor io} 
y a él le has de da r á entender 
que le abo r r ece s , de modo , 
que viendofe aborrec ido , 
aborrezca , pues no ignoro 
que fabe una ingrat i tud 
pa fa r f e de amor á odio. 
Y pues el Rey oy por cite 

j a rd ín ha venido , torno, 
Semi ramis , á decirte, 
que en efa puer ta me pongo 
folo á mirar de la fuer te 
que tus l ab ios , y tus ojos 
empie ian á ¡niroducir 
los defdenes ligurofos 
de tu fingida m u d a n z a : 
y a f i , por ahora folo 
te advier to , que defde aqui 
todas las acciones noto. 
' Sfcondefe , y falen Niño , y Meno» 
í?. Ello ha de fer , porque cítá 

(Semiramis ya a q u i , y logro 
tan buena o c a l i o n , detrás, 
de aquel las murtas me e l c o n d o ; 
llega , dandola á entender 
quan to es tu a fe i to muy o t ro} 
adv i r t i endo , que me quedo 
donde quan to digas oygo, 

Éfcóndefe el Rey. 
Sem. Hab rá rigor mas violento? 
Men. T r a n c e habrá mas r lgurofo? 
Sem. Q u é haya de dar A entender 

yo , que ingrata cor re fpondo? 
Men. Qué hava de decir por fue rza 

y o , que lo que eflimo enojo? 
Sem. S í , pues afi la afeguro. 
Men. S i , pues aíi le reporto. 
Sem. Aunque fi á la ira advierto. 
Men. Aunque fi a t iendo á mi enojo, 
íei/f. Q u e de la envidia de I rene, 

Cdldercn de U Bdrcd. 
dentro de mi pecho formo, 

Men. Que de los zelos del Rey 
dentro de mi a lma lloro. 

Sem. E n fingir que le aborrezco. 
Men. En decir que no la adoro . 
Sem. S o f p c e h o , que no haré mucha . 
Men. P r c f u m o , que haré muy poco . 

Piren. Ya fe han v i í l o , i c i o s , tenga 
piedad mi induftiia en voló tros* 

Nin. Ya fe hablan , configa , ze las , 
mi pena algún de fahogo . 

S¿uj. En mucho efl imo , M e n o n , 
oy i los Cielos p i sdofos 
cita ocalion. qúc me lian dado 
de hablaros en mía enojos, 
que á d i la ta r le un inf lan te , 
p re fumo que cfcandalolos 
rebentáran el volcán 
de mi pecho , dando afotnbrcs 
al Cielo , halla que Ilegafe, 
ó lo a r d i e n t e , ó lo r u í d o f o 
de mis q u e x a s , á deciros, 
que ofendida áe vos f t o r n o . 
por confejo á aconfejaros , 
no tratéis de fer mi efpofo. 

airen. N o entra mal en> el de fpego 
' Semiramis. Men. Rigurofos 

C i e l o s , fi ella na ha fabido 
que el Rey ¿ítá o y e n d o , coma 
me habla con tan to r i go r? 

Nin. Semiramis ( eftoy ¡oco! ) 
fale al pafo d fu mudanza . 

Me». Q u é fea ( ay de m i ! ) forzólo , 
fiendo fus enojos falfos, 
hace r ciertos fus eno jos ! 
Semi ramis , aunque tengas 
quexas de m i , y aunque ignoro 
la ocafion , no te he de da r 
( q u i e n v tó mas terrible a h o g o ! ) 
fatisfaccíónes , porque 
no pui d o , a t iende á mis ojos, 
he rmofo impoíibíe mió, 
cito á las quexas re fpondo, 
Y en quan to á que fei no quieras 
mi efpofa , yo te perdono 
el defayre ( no hago t a l ) rtp* 
de decírmela en mi rof l ro , 
pues con efo has efeufado, 
que yo te dií¡;a lo p ropr io . 

SEM, Q u e tu lo di Y eras Í MÍO. SÍ-
D a J f í»-

Jí 
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Iren, El la dcfprecia , qué oygo í 
Nin. N o empieza á fingirlo mal. 
Sem. Si é l , Cielo , eftá tan remoto 

de que Irene me efiá oyendo, 
como me habla de elle modo? 
Pues fi vos tan confolado 
«í tais , que de mis enojos 
aun no preguntáis la caula, 
no añadamos uno ¿ otro : 
I d con Dios. Men. Quedad con Dios 

Hacer, que fe van. 
Sem. Qué fin afcíxo amorofo 

me llega á h a b l a r , y fe fauelve 1 
Men. Con qué feco defahogo 

me dexa i r , y no me l lama! 
SÍI». Pero el callar es forzofo. 
Men. Pero el fufr i r es precifo. 
Sem. No hubiera un eflilo como 

hablar callando ! Men. No hubiera 
de callar hablando u n modo! 

Sem. Para la primera vez, A Ireñí, 
que á fervirte me difpongo, 
bien entablado be dexado 
el temor, Iren. Ya lo conozco j 
pero quifiera que fuefe 
mas declarado el oprobrio. 

í cm. Mas ? Iren. Sí, 
Men. Pa ra la primera A Nina» 

lección , que de olvido tomo, 
no la he repetido bien? 

Win. Sí j pero la has dicho poco. 
Men. Pues yo creí que era mucho, 

y aun de lo mucho me afombro. 
Iren, Bueívele á l l amar , y afienta, 

que no t rate en fer tu efpofq. 
Nin. Buelvela á hab la r , dtla que 

no has de hacer el defpoforio. 
Sem. Sí h a r é ; hablen mis fer.tidos 

a q u i , cumpliendo con otros. 
Men. Sí haré ; mi dolpr conmigo 

cumpla aquí, hablando en mi proprio* 
jSem.'Menon? Men. Semiramis?Sem. Pues 

i qué tornáis aqui ? M C I Í . T o r n o , 
yo 110 se á q u é : decid vos, 
por qué me nombráis! 

Stm- Os nombro, 
porque : i ; pero qué sé yo ? 
quando andais tan cautelo fo , 
para deciros que os Hamo, 
por deciros que me corro 
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de haberos dado efperanza 
de que feréis tan dtchofo, 
que jamás me merezcáis. 

Me». Pues yo bolvia á efo proprio, 
Sem. S í , mas quiero yo decirlo, 

vos no lo digáis. Men* En. todo 
opueftos parece que oy, 
ingrato impofible , fomas, 
pues yo no quiero decirlo, 
y que vos ia digáis tomo 
por partido. Sem Qué os obliga? 

Men. No séf y vos? 
Sem. También lo ignaro. 
Men. Decidlo vos , que qutzá 

tenéis : : : Sem. Qué ? 
Men. Menos cítoivo. 
Sem. Quizá mayor. Men, N o es pofible. 
Sem. No os entiendo. Men. Yo tampoco, 

mas fi vierais lo que pafc. 
Sem. Si tupierais lo que efcondo, 
Men.Vierais. •Sem.Supierais. Mcn.Que yo 
Sem. Que yo. Men. Siento. 
Sem. Sufro. Iren. y Nin. Qué oygoí 
Sem. Porque : : : Men. Decid. 
Sem- Eftoy muda, 

hablad vos. Men. Elíoy dudofo. 
Sem. Pues á Dios. 
Men. A Dios pues , idos 

( pero aíi el filencio r o m p o ) af , 
vos por ella parte, £et», l í vos 
por efiotra. > i 

Truecanfe t y ai entrar, Menon hallm w 
Irene, y Ssmiramis al Rey. 

'Iren. Necia. NiA, L'ico. 
iren. Qué has dicho ? 
Ntn. Qué has hecho ? Sem. Yo 

nada he dicho. Mea. Yo tampoco. 
Iren. Señor? AT*n. Irene , tu aquí? 
Sem. Muerta efioy l Men. Ertoy abier to 
Iré». Sí f eñor : d i feu ipad , Cielos, tlf. 

de cita fofpecha en abono ; 
porque á Semirarois dtxe, 
que aunque haya de fer fu cfpofo 
Menon , citando conmigo, 
no fe atreva a hablar de modo, 
que el refpeto de mi fombra 
peligrar pueda en uno folo 
á tomo; y -afi , efcuchaba 
ofendido mi decoro. 

Nin. Yo no efeuehaba por efo, 
que 



De Don Pedro 
que habiendo lan alevofo 
defeubiertrtme Menon, 
refporideré de otro modo, 
pues éi , Semiramis , quiere 
que vos fe país que os adoro. 

Sem. Qué es cito , Cielos l de mi 
enamorado el Rey ? qué oygo! 

Win. Semiramis , yo he querido 
falvar la voluntad mía 
de efptcie de i i rani3: 
á eílc fin he prevenido 
facili tar él olvido 
de M e n o n , por merecer, 
fin fer yo tirano , fer 
dueño de mi voluntad, 
fiando de fu amiltad 
aun mas que de mi poder. 
E l lance de oy es tefligo 
del efiado de los dos ; 
por andar fino con vos, 
traydor ha andado conmigo: 
no que os quiera le callígo, 
que fuera culpar mi amor, 
dar el fuyo por error ; 
que me ofenda s í , y e s j u f i o , 
pues quien es t raydor al güilo, 
i todo ferá traydor. 
Ola? ¡tf'Sale ¿rjüas. 

Arf. Señor ?jpi». A efa fiera 
defconocíaa , é ingrata, 
que á quien la alimenta mata, 
las armas q u i t a d , y muera 
en la prifion mas fevera 
de Niuive ; fu caftigo, 
que lera efearmiento , digo, 
de toda Siria , pues hallo 
fer malo para va fallo, 
quien no es bueno para amigo. 

Men. Ella , feñor , es mi efpada, 
que no puedo en trance igual 
darte mejor memorial, 
que ella , de fangre b a ñ a d a : 
mira ya á tus pies poftrada 
la que fue rayo de Or ien te ; 
folo pido , que prudente 
adviertas , que rayó ha fido, 
y que ali no habrá ofendido 
á Júpi ter eminente. 
Todo mi dv lito es, 
que á amor hiciefe delito? 

Calderón de la Barca. 
tu perdón no foliclio, 
ames te pido me dés 
u n a , y muchas muertes , pues 
tan firme me confidcro 
en el afeólo primero, 
que eftimo et r i g o r , que ya 
lo que padezca ferá 
teftigo de lo que quiero. 
El R e y , Semiramis bella, 
porque te adoro fe o fende ; 
que prende cti m i , fi no prende 
también conmigo á mi eftrella ? 
El la no me influye ? ella 
no es aflro del Cielo ? s í ; 
pues que importará que aquí 
prifion den á mi paiion, 
fi también en mí priíion 
fabrá mi eítreiJa de mi ? 
Y qué es ollar prefo ? muerta 
tengo de eftarte adorando, 
que fi las ellrelJas, quando 
luz recibieron, es cierto 
crían fu inf lu jo , oy advier to , 
que antes de llegar yo á ellas, 
fi quílteran las eftrellas 
mi amo r , que en ellas eftá, 
defpues , y an t i s durará 
todo lo que duren ellas. 

Win. Llevadle de aqui ; mas no, 
dexadle , cobra tu acerOj 
que otra experiencia hacer quiere 
yo de quanto valgo y o : 
Semiramis ? Sem, Quien fe vié 
en tal duda ! Nin, Aunque pudiera 
confeguir de otra manera 
de tu hermofura ci favor, 
quiero deber á mi amor 
lo que A mi poder debiera. 
E n tu libertad eflás, 
que yo no he de fer t i r a n o ; 
fi á Menon le das la mano, 
á un infeliz fe la das, 
en cuyo eftrago. verás 
las mudanzas de la L u n a ; 
que fi mí fuerte importuna 
f u amor no puede quitarle, 
podrá , á lo menos , negar la 
los bienes de la fortuna. 
D e mi gracia defpedido, 
de m¡ Cuite defterrado, 

ds 



de mis Imper ios echado , 
de mi gente aborrecido, 
i n i f e r o , trille , aba t ido 
ha de v i v i r , fin nonor , 
fin amparo , y fin f a v o r ; 
fi con efto quereis fer 
fu m u g e r , sé fu muger, 
que yo moriré de amor . 

Men. Scmi ramis , fi es que aqui 
quieres fer agradecida, 
a c u e r d a t e , que ia v ida , 
y el fegundo ser te di . 

N in . Que tu me la difle á mi, 
y que á pagarla me atrevo, 
te acuerda también. Men. Yo llevo 
ven ta ja . Nin. Si á efto te mueves. 

Men. Pagame lo que me debes. 
Nin. Cob ra lo que yo te debo. 
Men. Q u é blafon mas celebrado 

tendrá tu famofo nombre, 
que poder hacer á urt hombre 
dichofo de defdichado ? 

Nin. Po rque fea infel iz f u hado, 
no te haga infeliz á ti. 

Iren. T i e m p o de penfar lo aquí 
Ja dad. Sem. No le he nicnetler 
á lo que he de refponder . 

Los dos. Luego ya lo fabes ? Sem. Sí , 
Menon „ aunque agradecida 
á tus finezas me fiento, 
n ingún agradecimiento 
obliga á dexar perdida 
toda la edad de una v i d a ; 
que el que da al que pobre efiá, 
y con rigor cobra , ya 
ño p i e d a d , crueldad le fobra, 
pues aflige quando cobra 
mas , que alivia quando da . 
Si ya tu fuer te impor tuna , 
fi ya tu fevero hado 
prodigios h a n desf ru tado 
lo mejor de tu f o r t u n a : 
la mia , que oy de la cuna 
fale á ver la luz del dia, 
la luz q u i e r e , que feria 
e r r o r , que una á o t ra deí truya, 
y fi aeabuíle la tuya , 
desame empezar la mia. 
Si de un vicio la inquietud, 
de una v m u d el indicio, 

La Hija del Ayre. ̂ ' * / 

I buelve la vir tud en Vicio, 
" antes que el vicio en vir tud* 

mas con la folicuucf 
de mi vida vencer ofo 
tu defdicha , que es forzofo, 
que una de otra acompañada , 
xu me hagas defdichada, 
y yo no te haga diebofo. 
L a vida que te dehí , 
con tomar la la p a g u é ; 
por t i lo h ic i i t e , pues fue 
antes de faber de mi ; 
la que yo á Niño le d i , 
l a mifmá duda ha renido ; 
mas fi él honrarme ha querido, 
no ferá , Menon , error,3 

por feguir á un acreedor , 
dexar á un agradecida ? 
Del Rey en defgracia tftás, 
fin p r i v a n z a , y fin c i tada , 
fugi t ivo , y defterrado, 
de fu villa huyendo v a s : 
no puedo hacer por ti mas 
oy i que el no fer ya tu e í p o f a j 
que hermofa m u g e r , no hay co fa 
que tanto á un hombre le fobre , 
porque es fat ira de ¡jobre 
el tener muger hermosa Vafe. 

Nin. Pues de tu .e fpe ran ie^ef lás , 
M e n o n , tan defengañado, 
pa ra fíempre deí lerrado 
oy de Ninive faldrás, 
fin que ya efperes j a m á s 
ver k Semiramis be l l a ; 
que pues que te dexa e l la , 
fin faberme tu obligar , 
no te quiero yo desa r , 
ni aun el confm-lo de veiJa. 

Vafe, y queda Jaío Menon, 
Men. Vivo,ó muero?cierto es que fi viviera, 

eíle dolor fin duda me matara i 
y fr m u ñ e r a , es confequencia d a r a , 
que elle dolor fin duda no fintiera. 

Luego vivo á fent i r mi pena fiera, 
y muero á no fcniirla: ó quien f í hallara 
tan a f i í l o á los Dtofes , que a lcanzara 
el querer , y olvidar quaridó él quillcra! 

P r i v a n z a , H o n o r , E f t a d o , Rey , y ¡Dltma 
p e r d í , y folo ha llegado á confolarme, 
q aun me ha d e j a d o q perder mí eílrella. 

A lma 



De Don Pedro Calderón de la Barca. 
Alma no i e n | o ? s i , pues oy la fama 

condenado de amor podrá llamarme, 
porque aun e! alma be de perder por ella* 

Vafe , y fale Chata vejlido de Sol-
dado ridiculo , con efpada , 

y plumas. 
C?|af Señor ? ha f e ñ o r , feñor ? 

l u e f e yendo pafo á pafo, 
• n hacer de mi mas cafo, 
liue de un enfermo un Dot lor , 
que efta es la cola de que 
menos fe le da , á fee mía, 
pues viéndole cada dia, 
parece que no le ve. 
Saber quise fi es afi 
una voz que ahora corrió, 
de que á Semiramis no 
fe le da un maravedí 
de todo fu a m o r , porque 
la quiere ei Rey ; y yo hallo 
que haría mal en pefcudallo, 
fupuefio que ya lo s é : 
que claro e f t á , que una Dama, 
mas del Rey lo querrá fer, 
que de otro prupria muger} 
porque aquella de la fama, 
es f a m a , y pofthuma ya, 
que ha mil días que murió, 
o fi no digalo yo, 
6 mi muger lo dirá ; 
qué importa á los que me ven 
fer de ella expulfo marido, 
fi yo ando en trage Jueido? 
como b i e n , y bebo bien? 

Sale Sirene. 
Sir. Hafta que encuentre con él , 

toda Ninive he de andar, 
y aun en Palacio he de en t r a r : 
Pefcudarle quiero d aquel, 
que allí e f t á , fi le vtó a c a f o : 
Soldado, decidme vos. 

Chat. Mi muger e s , vive Dios ! 
Sir, Si habéis vifto. Chat. Lindo paío. 
Sir. A uno , que fe llama Chato? 

tras Semiramis ha un mes 
que v i n o , por feñas que es 
grandhtmo mentecato. 

Chat. No le conozco par Dios, 
que un Chato e s , que aqui ha venido^ 

j ^ n a r i g o n , u n entendido, 

T que no fe acuerda de vos-
feir, Ay Chato del alma mía t 

efto es lo que yo en ti tengo, 
quando fola á verte vengo? 

Chat. Sola ? Sir. Sin mas compañía, 
que mis lagrimas no mas. 

Chat. Qué a m o r ! efto sí es tener 
un hombre honrada muger. 

Sfr . Qué bravo Soldado eíláa! 
no te había conocido. 

Cfeat. P a r efo me habrás bufeada, 
que mas un bravo Soldada 
vale , que un manfo marido. 

Sir. Ya la malicia es en valde, 
que ya F lo ro fe aufenió, 

Chat. Y á falta de buenos , yo 
fo bufeado para Alcalde i 
Pues por adonde venís, 
Sirene , os podéis tornar , 
que acá hay mucho que penfar, 
y aguarda Semiramis. 

Sir. T ras ti fie de ir. Chat. Y yo enejado, 
mas de una hora pienfo eitar, 
que efto es faber caftigar. Vafe. 

f S i r . Pues para efto , menguado. Vafe* 
Salen el Rey , y Arfidas. 

Efo contiene la car ta? 
Efto la carta contiene. 

Nín. No me da cuidado eí ver , 
que Eflorbato guerra intente 
contra m i , quanto pen f t r , 
que L ida ro con él buc lve : 
por mi General te nombro, 
y afi á part ir te refuelve 
á toda prifa. Arf T u s plantas 
befo humi lde , que bien puedes 
c r ee r , mientras ya te firvo, 
que Lidora na te ofende. 

Nin. Defpties t rataremos de efos 
defpachos , y ahora vete, 
que pues ya la abfeura noche 
las alas nof lurnas tiende, 
coronado de efpcranzas, 
mi amor , hafta que defpiecic 
Semiramis s Menon , 
hablarla a felas pretende, 
porque el favor no embarace 
la afiftencia de mas gente} 
y afi , mientras yo á fu quar to 
voy f tu deíde aqui te bueive, 

é 
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Vafe cada «tío por fu lado, y fale Minan 
en tinge de noche. 

Men. Pi lando las negras fombras, 
imágenes de mi muerte, 
con la llave que tenia 
de los jardines de Irene, 
s. Semiramis veré, 
que aua el metal muchas veces, 
fiendo inanimado, ignora 
á que nace ; digalo éite, 
labrado para favores, 
logrado para defdenes. 
Hablar la i n t e n t o , porque 
antes que de ella me a úfente, 
el tropel de mis detdichas 
me aconfeja , que me quexe 
de fu ingra t i tud , que al fin 
un ofendido no tiene, 
ni mas favor que le ampare, 
ni mas duelo que le vengue. 

Sale Nina en trage de nocht. ^ uu,« tü[tli 
JVm. Noche , aunque liempre hayas fiáo / ¿ t e figo como valiente, 

tercera de" hurtos aleves, ' ~ ~ 
felo ella vez de hurtos nobles 
tercera también , no fiempre 
tu horror induzga á los males, 
guia un dia ácia los bienes. 

Men. Entraré A fu q u a r t o , pues 
informado de que es elle 
cltoy y a , y el corazón 
lo di sera fin faberle. 

Nin. Elle es fu q u a r t o , mejor 
di:¿era la esfera breve, 
adonde en golfo de flores 
el Sol mas hermofo duerme. 

Vanfi acercando los dos. 
Men. O centro de mi efperanza! 
Nin. O patria de mis placeres! 
Men- Qué tnfte pifo tu umbral! 
Nin. T u frifo t o c o , ó qué a legre! 
Men. Palos liento. Nin. Un bulto miro, 
Men. Ya me es forzofo boUertne. 
Nin . Ya me es forzofo íeguírlc : 

aunque recatado intentes 
h u i r , aborto de las l'ombras, 
tengo de faber quien eres. 

Men. La voz es del Rey , aqui 
no hay reíUleneia mas fuerte, 
que el huir? quieran los Dictes, 
que ya con la puerta acierte. Vafe. 

Nin Sin darme refpuefla alguna, 
cobarde la efpalda buelve : 
fabre quien es quien al culto 
fagrado de ellas paredes, 
licenctofamente ofado, 
á tales horas fe atreve. Vafa 

Buelve á falir Menon. 
Men. Perdí el tino : ho jas , y ramas, 

pues fois de amor delinqusntes 
toda la vida abrafadas, 
en vueftro centro efeondedme. 

Buelve el Rey con la efpada defituifoi 
Nin. No pod rán , que á mucha luz 

te figue mi fuego ardiente. 
Men. Yo no he de facar la efpada i 

por efla puerta es bien que i a t r e 
i ver fi encuentro por donde 
me a r ro j e , aunque me defpeñe 
fobre las ondas del Ttgris. 

Nin. Mal el huir te defiende, 
que aunque huyas como cobarde, 
\ t ligo como valiente. 

Jfitm. dent. Pafos oygo , y voces; dadme 
una l u z , íaür jtuenrgf 

/ Sale Semiramis con luz. 
Sem. Quien aquí ? M e n o n , qué es e f lo í 

f Men. Venir yo 4 bufear mi muer t e / 
y haberla hallado , q U e es har to , 
fiendo infelice, Nin. T u eres, 
t raydor? mas quien,.-fino tu , 
fuera traydor tantas veces? 

Men. S í , pero traición de amor, 
traición que honra mas., que ofende. 

Nin. No te mandé que faiieras 
de Ni ni ve I Men. Obedecerte 
quife , f a l í , mas no haílé 
otro re fug io , lino efte. 

Nin. Po r donde enfraile ? Men. No sé. 
Nin. Aunque eS tu honor cfajte muerte 

y o , t r a y d o r , muere á mis manos. 
Sem. No le ma te s , feünr , tente. 
Men. Su (pende I3 i r a , fi es q u e * 

zelos del ruego no tienes. 
Nin. N o , que fon mis zelos nobles,, 

y rogados fe fufpénden; 
que fi el vengarme interés 
es mió , quando efo fuere, 
es interés del refpeio 
de Semiramis el verle 
obedecida ; y afi, 

entre 
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entre los dos inurefés , 
quiero fer rebelde al mió, 
por fer al fuyo obediente. 
L a vida te d o y , levanta, 
pues Semiramis lo quiere, 

Sem. Yo lo eftimo , por pagarle, 
f e ñ o r , y porque tne dexe, 
yiendofe ya en paz conmigo } 
que íi una vida le debe 
mi s e r , dándole otra vida, 
ya ningún derecho tiene 
contra m i ; y aii , M e n o n , 
pues en paz citamos , vete, 
y dexame que yo logre 
de mi deíltno la fuerte. 

Nin. Efo no , que es una cofa 
que A darle la vida llegue, 
y otra , que no llegue á darle 
eaf t igo; y a í i , fe medie, 
que v iva , pues tu lo mandas; 
pero en pr i f íon, pues me ofende. 
La efquadra qué elíá de guarda 
en efe quarto de Irene, 
d i , S i lv ia , que mando yo 
que harta ertos jardines entre. 

Silvia , que [alió con Semiramis, y tiene 
la luz , la pone en un lado , y fe va. 

Men. Si me prendes, no tne das 
v i d a , lino civil muerte. 

Sem- T e n g a , f e ñ o r , libertad, 
tiquiera por interefes 
de la vida que me dió. 

Nin. Y"a eflá l ib re ; qué mas quieres! 
Y aun mas lie de hacer por ti, 
fi otra vez bol viere á verte 
en fu v i d a , le perdono, 
para que nunca te quede 
que pedirme mas por él. 

Saieri ¡os Soldados con hachas. 
Sold. i . Que me mandas? 
Sím. Piadofo eres. 
Nin. Ya que faqueis á Menon 

de Palacio fol ámente, 
y con v i d a , y libertad 
Je dexad donde él quifiere ; 
pero mi rad , de vos fio. 
Habla d parte el Rey con el Soldado, 

Men. O fieta Jo que me debes! 
Sem. T e ha 'dexado libie ? Men. Sí, 
Sem. Q u i n t o un acrcedcr ofende í 

Calderon de la Barca, 
Nin. Habeifme entendido ya4 
Sold. i . Y fe hará de aquefa fuer tes 

vamos. Men. Mucho t e m o , aunque 
libeitad , y vida lleve, 
Semiramis , que en mi vida 
ya no he de bolver á verte, 

Vafe Menon , y ios Soldados. 
Nin. Scmiramis? Sem. Gran señor 1 
Nin. Ay mas en qué obedecerte? 
Sc»f. Mejor dirás en que honrarme-
Nin. Pues trtás férvida , l legue 

agradecido mi pecho 
á dar una , y muchas veces 
las brazos por la elección, 
que oy en quedar te ! : ; Sem. Detente , 
f eño r , que fi agradecida 
á tus h o n r a s , y mercedes 
me mor t ré , de mi for tuna 
logrados ios accidentes, 
que favorables conmigo 
fe mortraron , quando pienfes 
que fon favores de amor, 
mas que me ilurtran , me ofenden. 

Nin. Semiramis , un afecto 
perfuadido fácilmente 
á una d i c h a , mal de aquel 
concepta fe defvanece. 
Yo c r e í , que eran favores 
hechos á mi amor haberte 
quedado en Palacio , y ya 
mas creeré que fon dcfdenes* 
En mi poder eftás oy , 
yo te adoro , neciamente 
dexaré á t a rendimiento 
mi ventura. Son. No lo intentes, 
que primero que de mi 
tr iunfe amor , me daré muette. 

Nin. Dctendréte yo las manos. 
Sem. Soltarélas yo. Ni ni Ma l puedes, 

que las prifiones de amor 
no fe rompen fácilmente. 

Sern. Sí h a c e n , s í , quando la lima 

del honor fus yerros muerde. 
Nin. Yo te adoro. Se¡». T u me agravias. 
Nin. Yo te eftimo. Sen». Tu me ofendes, 
Nin. Venceráce nr,i porfia, 
Sem. Sabrá mi honor defenderme. 
Nin. Si entre mis brazos eílái, 

de qué fuerte ? 
Sem. De ella fue r t e : Sacale la daga. 

E dan-
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dándome muerte tu acero. 

Nin. Prodigtofa muger , íenre, 
que ya en mí fangre bañado 
efto y ; viendo o f a d a , y fuerte 
eígrimir contra mi vida 
i r a s , y rayos crueles , 
mi mifmo cadave r , Cielos, 
miro en el ayre aparente : 
pálido ho r ro r , qué me figucs? 
fombra infaufta , qué me quieres? 
no me mates , no me mates. 

Stm. Que te acobarda , qué temes, 
f e ñ o r , fi efte acero folo 
contra mi los filos buelve? 
contra mi pecho le cfgrittto, 
no contra tu , no receles, 
pues á mi lealtad , y á él 
juntos á tus píes nos tienes. 

N»n. Qué i luf ion, qué fantasía, 
formada en el ayre leve, 
de mi muerte imagen trille, 
ya en fombra fe defvanece? 
Sin d u d a , alguna deydad, 
m u g e r , en tu amparo tienes, 
que con agüeros te guarda, 
rfbn anuncios te defiende. 
N o quiero favor violento 
de tus brazos , buelve , buelve 
efe acero á mi poder : 
con qué temor llego á verle í 
que mi palabra te doy, 
que tu hermofura rc fpe te : 
mas fi tampoco e& pofible 
que fin ella v i v a , y reyne, 
haya un medio que fe oponga 
entre goza r t e , y perderte, 

Sem. Que medio ? fi es impofible; 

que el Cielo mi honor defiende-
Nin. El perderte como amante, 

pues que los Diofes lo quieten, ' ^ 
y gozarte como efpafo. 

~Scm. Qué dices? 
Nin. Lo que ha de verfe, 
Sem. El fer tu e fe l áva , feráti 

mis rayos , y mis laureles. 
Nin. Verá el Mundo en tus aplaufos 

quanto i los X>iofes les debes. 
Sem. Hija foy de V e n u s , y ella 

mis fortunas favorece-' 
yo h a r é , fi llego á reynar, 
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que el Mundo mi nombre t iemble. 
Van/e, y focan los Soldados á Menon 

ciego. 
en. Ay infelice de mi ! 
decidme ( a y hado inclemente I ) 
donde me l leváis , deípues 
que t i r anos , y crueles 
me habéis facado los ojos ? 

Sold. i . Mandato del Key es eftc, 
éi nos d i x o , que en la parte 
que tu , Menon , efeogiefes, 
te dexáramos con vida, 
y libertad de efta fuerte. 
T u á las puertas del Palacio 
dices que quedarte quieres, 
en ellas e f tás , y en ellas 
l iber tad , y vida t ienes; 
el Rey cumplió fu palabra, 
de nofotros no te quexes. Vanfe, 

Men. Su palabra , es la verdad, 
cumplió el Rey , mas con traición ; 
pero ( £> tirana impiedad!) 
qué muerte h a y , ni que prifion, 
como aquella obfeuridad ? 

•-Mortales , fi ya de aqui 
huyó la tiniebla fria 
de efe celeftial rubí, 
y es para todos de dia, 
aun de noche es para mí. 
Llorad ¡ llorad la importuna 
fuerte que en mi fe contemplo^ 
feniid con piedad alguna, 
venid á ver un exemplo 
del h o n o r , y la fortuna. 
El que envidia daba ayer, 
mayor laftima os dé oy , 
muévaos a piedad el ver, 
que ciego , y que pobre voy 

idiendo para comer, 
n tragedia tan efq.uiva, 

folo el confítelo reciba 
de laftimaros con ella. 

Peni . La gran Semiramis bella, 
Reyna del Oriente» viva. 

Men. Qué dulces ecos defpojos 
fon del ayre repetido^? 
ya fon menos mis enojos, 
pues me dexó mis oídos, 
ya que me quitó mis ojos. 
Semiramis entender 

pude, 
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pude , y Reyna ; qué placer! 
mas { ay de mi ! ) qué pelar 1 
que halla no verla reynar, 
110 fue pérdida el no ve r : 
Quien me dirá qué es aquello? 
Xa// Sale Chato. 

Cbjfjj Mn hay cofa como fer loco, 
« J e s que da en buen t ema , y ello 
es fácil , que poco á poco 
fe va falieudo con e l lo ; 
Semiramis dió en que había 
de r eyna r , y ya eñe dia 
la van figuiendo fu humor. 

Men. O tu que pafas , fi horror 
no te da l a fuerte mía, 

Chat. Perdone , hermano. Men, N o foy 
mendigo, repara en ini. 

Chat. N o tengo que d a r , y voy 
depr iefa . Men.Eres Chato? Chat. S í : 
qué es efto que viendo eftoy i 
t u de efta f u e r t e , feñor? 

Men. S í , amigo , que efto ha podido 
de mi for tuna el r igor : 
di me , qué la caufa ha fido 
de efte feftivo rumor? 

Chat. No sé fi hablarte podré , 
pero al fin la caufa fue , 
que oy el Rey á la perfona 
de Semiramis corona 
por efpofa , y Reyna. Men• Qué 
te daré en albricias yo? 
folamente me dexó 
por acafo mi defdicha 
efte diamante- Chat. Fue dicha 
grandi f ima, pero no 
hizo bien la fuerte efquíva, 
en que no fea efta centella 
tan grande como una criva. 

Dent, La gran Semiramis bella, 
Reyna del O r i e n t e , viva, 

Men. Segunda vez he cfcuchado 
la V07. Chat- Qué mucho , fi eflá 
en trono tan levantado 
cerca de aqui ? Men. T u cuidado, 
C h a t o , me lleve ácia allá, 
que fi á verla n o , fi llego 
á oírla , confuclo tendré. 

Chat. Ya del diamante reniego, 
pues que ya por él feré 
üefde oy mozo de ciego; 

mas y a defde aqui la altiva 
fabrica del t r o n o , y ella, 
y el Rey fe ven. 

Me». Suerte efquiva ! La Mujítit» 
Todos. L a gran Semiramis bel la , 

Reyna del O r i e n t e , viva. 
Dcfcubre/e un Trono, y en él [enfadas 

Niño , Semiramis, Irene , Ár-
jidas , y gente. 

Nin, V i v a , y de aquefte eminente 
iaurél ciña fu arrebol , 
disidido de mi frente ; 
y pues es Reyna del Sol, 
Reyna felá del Oriente. 

lren. Del tiempo dulces engaños 
cuente tu pofteridad 
con felices defe.ngaños, 
de una edad en otra edad, 

,por figlos, y no por años. 
Sem- El rendimiento, y amor 

con que tu luz reverencio, 
por u n o , y otro favor , 
agradézcale el filencío, 
que es e) que labe mejor. 

Me». Puefto que fu voz oí , 
también ella me oirá á mi $ 
el parabién la he de dar , 
todo es perder el hablar , 
al modo que el ver perdí, 
Gran Semiramis de Siria, 
cuyos aplaufos Uuftres, 
á par del mayor Lucero, 
edades eternas duren. 
Menon fui , mi nombre digo, 
porque al ver quien e s , no dudes 
lo que me dexó las voces, 
aunque me quitó las luces. 

Nin. Qué atrevimiento! 
Sem. Qué e fpan to ! 
I renj 'Quien , fin l l a n t o , el verle fu f r e l 
Arf.{Qaé laf t ima! Silv. Qué defdtchaí 
Mera. Ufano de que te ju ren 

oy los Imperios dé Siria, 
que á otro Norte fe divulguen, 
llego i darte el parabién: 
pues fui el primero que tuve 
parte en tus ap laufos , fea 
el primero que pronuncie 
tus grandezas; que el querer, 
gran D e j d a d , aunque me injuries, 

que 

¿O 



LA Hija 
que t r iunfes , vivas, y reynes: 
pero aquí mi voz Ce mude, 
no á mi a rb i t r io , fino ai nuevo 
efpiritu que fe infunde 
en mi pecho , pues me obliga 
no sé quien á que articule 
las forzadas voces , que 
ni v ivas , reynes , ni t n u u f e s : 
foberbiamente ambiciofa, 
al que ahora te contlituyc 
Reyna , tu mifma dés muerte, 
y en olvido le fepultes, 
fiendo aquefte infaufto dia 
univerfal pefadumbre 
de los vivientesj y en mucftra 
de que prefagios le anuncien, 
de Cielos , Aftros , y Signos 
la gran Monarquía desluftren. 

Dentro ruido de tempejlad , y trueno*. 
Nin. Calla , calla , que parece 

que hay deydades que te efcuchen, 
pues obedientes fe alteran, 
con mortales inquietudes, 
Cíelos , M o n t e s , y Elementos, 
que á tus voces fe confunden, 
refpottdiendoie uno folo 
en idioma de las nubes. 

Sem. La fabrica de los Cielos 
fobre nofotros fe hunde, 
á cuyo cftallldo todos 
los exes del Polo cruxen. 

l ren. Los montes contra los ayres 
volcanes de fuego efeupen, 
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y ellos paxaros de fuego 
crian , que fus golfos fulquen j 
el gran Tigris encrefpado, 
opuefto al azul volumen, 
á dar afalto á los Diofes 
gigante de efputna fube. 

Otrfl vez la tempejlad. 
Arf. Qué fe nos ha hecho el Sol, ^ 

que de nueftra vida huye? 
Chat. L a artillería del Cielo 

juega , y pierde , pues que gruúe. 
Sir- De V e n u s , y de Diana 

l 3 s competencias comunes 
fe vengan , pues quanto ayuda 
V e n u s , Diana deftruye. 

Nin . Pues no podrá , porque A mi 
no hay agüeros que me tu rben : 
Semiramis, á pefar 
de los portentos que influye 
tu vida , tu efpofo foy, 

Sem. Yo tu efpofa , aunque procure 
Diana con eftos afombros 
quitar d mi fama el luftre. 

Chat. Entre todo efte alboroto 
vuefas mercedes efcuchen: 
Ya ven que efta loca queda 
hecha R e v n a , á fus iluftres 
hechos , á fus vanidades, 
y fu m u e r t e , no fe dude, 
que con la fegunda parte 
os conv ida , Corte iluftre, 
quien mas ferviros de fea, 
fi aquellas faltas fe fuplen, 
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